Zmluva o zdruZenej dodavke plynu
(dalej len ,Zmiuva")

vratane prevzatia zodpovednosti za odchylku a
zabezpecenia distriblcie plynu a stvisiacich sluZieh,
uzavreta v zmysle § 269 ods. 2 zikona &, 513/1991 Zb.
Obchodného zékonnika v zneni neskorgich predpisov

Cislo Zmluvy: MVMCEESK00395G2024

1.Zmluvné strany
Dodavatel’
Obchodné meno MVM CEEnergy Slovakia
. I. 0,
Sidlo Ivanska cesta 30/B, Bratislava
- mestska cast’ RuZinov 821 04
Zapis v registri Obchodny register Mestského
sudu Bratislava III, Oddiel: Sro,
Viozka Cislo:108033/B
V zastapeni Jozsef Istvan Férizs,
Konatel
Ing. Gabriel Urban, PhD.,
Konatel'
1Co 50060872
DIC: 2120175706
1€ DPH SK2120175706

Bankové spojenie

UniCredit Bank Czech Republic

BIC/SWIFT and Slovakia, a.s.
UNCRSKBX
IBAN 5K5611110000001367502001

Kontaktna osoba
E-mail

Martina Chylikova
martina.chylikova@ceenergy.sk

(dalej len ,Dodavatel™)

Odberatel’
Obchodné meno

Stredna zdravotnicka $kola,
Daxnerova 6, Trnava

Sidlo Daxnerova 6, 917 92 Trnava

Korespondenénad  Daxnerova 6, 917 92 Trnava

adresa

Zapis v registri

V zastiupeni PhDr, Katarina Hradnova, PhD.,
MPH

1o 00607371

DIC 2021191029

IC DPH y

Bankové spojenie Stitna pokladnica

IBAN SK3581800000007000494495

Kontaktna osoba
E-mail

Stanislava Pokryvkové

pokryvkova.stanislava@zupa-
tt.sk

(dalej len ,Odberatel™)

Zmluvné strany sa dohodli, 7e Zmluva sa spravuje
ustanoveniami zakona ¢, 251/2012 7. z. o energetike a o
Zmene niektorych zakonov v zneni neskorgich predpiso

(dalej len ,Zékon o energetike”

W

1

) a zakona €. 250/2012 Z. |

CEEnergy
Slovakia

MVM

Contract on integrated gas supply
(hereinafter only as "Contract")

including take-over of the responsibility for deviation and
provision of gas distribution and related services
concluded according to Article 269 point 2 of the legal
act n.513/1991 Coll. Commercial Code as amended

Number of the Contract: MVMCEESK00395G2024

1. Contractual parties

Supplier
Business name

MVM CEEnergy Slovakia
S. I. 0.

Registered office Ivanska cesta 30/B, Bratislava
- mestska cast’ Ruzinov 821 04
Registered in Commercial register of City

Represented by

Court Bratislava I1I, Section:
Sro, Insert n.: 108033/B
Jozsef Istvan Forizs,
Managing director

Ing. Gabriel Urban, PhD.,
Managing director

Company ID 50060872
Tax ID 2120175706
VAT n. 5K2120175706
Bank connection  UniCredit Bank Czech Republic a
BIC/SWIFT Slovakia, a.s.
UNCRSKBX
IBAN SK5611110000001367502001
Contact person Martina Chylikova
E-mail

martina.chylikova@ceenergy.sk

(hereinafter only as "Supplier")

Client
Business name

Stredna zdravotnicka $kola,
Daxnerova 6, Trnava

Registered office Daxnerova 6, 917 92 Trnava
Correspondence  Daxnerova 6, 917 92 Trnava
address

Registered in
Represented by

PhDr, Katarina Hrasnova, PhD.,
MPH

Company ID 00607371

Tax ID 2021191029

VAT n. 3

Bank connection  Stitna pokladnica

IBAN SK3581800000007000494495
Contact person Stanislava Pokryvkova
E-mail pokryvkova.stanislava@z upa-

tt.sk

(hereinafter only as "Client")

The Contractual parties agreed that Contract

by the

is regulated

provisions of the legal act n.251/2012 Coll. on
energetics and amending certain legal acts as amended

(hereinafter anly as "Legal act on energetics") and legal
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z. 0 regulacii v sietovych odvetviach a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany sa takisto dohodli, Ze pre Gcely tejto
Zmluvy maji odborné pojmy a terminologia vyznam v
<(lade so Zakonom o energetike a Vyhlaskou Uradu pre
regulciu  sietovych odvetvi (dalej len JURSO™) C
208/2023 Z.z., ktorou sa ustanovujl pravidla pre
fungovanie vnitorného trhu s plynom v platnom zneni a
ostatnych stvisiacich vseobecne zavaznych pravnych
predpisov vztahujicich sa na plynarenstvo.

2. Predmet Zmluvy
1. Predmetom tejto Zmluvy je zavazok Dodavatela:

a) dodavat plyn do odbernych miest odberatela
Epecifikovanych v Prilohe €. 3 tejto zmluvy (dale]

len ,OM") za podmienok dohodnutych v tejto |

Zmluve a Véeobecnych obchodnych podmienkach
vydavanych Dodavatelom, ktorych znenie platné
a Gginné v defi podpisu tejto zmluvy tvori Prilohou
&, 1 tejto zmluvy (d'alej len ,VOP"),
b) poskytnit’ Odberatelovi sluzbu Struktarovania,
pod ktorou sa pre Gcely tejto Zmluvy rozumie
zabezpetenie pokrytia sezonneho charakteru
dodavok plynu na zaklade preukazanych potrieb
Odberatel’a;
prevziat za Odberatela zodpovednost’ za
odchylku za odberné miesto vodi zuétovatel'ovi
odchylok,
zabezpetit pre Odberatela prepravu a distriblciu
plynu a sluzby spojené s dodavkou plynu (dalej
len "distribuéné sluzby").

d)

2. Predmetom tejto Zmluvy je tieZ zavazok Odberatela,
dodany plyn v dohodnutom zmluvnom mnozstve
(d'alej len ,ZM") odobrat’ a zaplatit’ Dodavatelovi v
Zmluve dohodnutd cenu za jeho dodavku a za
distribuéné sluzby, specifikovant v Prilohe €. 2 tejto
Zmluvy.,

3. Ustanovenia tejto Zmluvy maji prednost’ pred
ustanoveniami VOP. V pripade zmeny VOP sa
vzajomné prava a povinnosti riadia novym znenim
VOP odo dia Uéinnosti zmeny.

4. Dodavatel a Odberatel sa zavazuju pri plneni
predmetu tejto Zmluvy dodrZiavat platné pravne
predpisy Slovenskej republiky, technické podmienky a
prevadzkovy poriadok prevadzkovatela distribucnej
siete (dalej len ,PDS"). Identifikacné tidaje PDS st
uvedené v Prilohe €. 3 tejto Zmiuvy.

MV M .o
Slovakia
act n.250/2012 Coll. on regulation in network industry
and amending certain legal acts as amended.

The Contractual parties agreed that for the purpose of
this Contract the specific terms and terminology have the
meaning according to the he Energy Act and the Decree
of the Office for Regulation of Network Industries
(hereinafter referred to as "URSQO") No. 208/2023 Coll.
by which the rules for functioning of the internal market
with gas are given and other general binding legal
regulations regarding the gas industry.

2. Subject matter of the Contract

1. Subject matter of this Contract is the obligation of the

Supplier to:

a) supply gas to the delivery points of the client
specified in Annex no.3 of this contract
(hereinafter only as "DP") under the conditions
agreed in this Contract and the General terms
and conditions issued by the Supplier of which
wording, valid and effective on the date of
signing of this Contract, forms Annex no.1 to this
Contract (hereinafter only as "GTC"),
provide structuring service to the Client under
which securing coverage of the seasonal
character of gas supplies based on proven
Client s needs is understood for the purpose of
this Contract ;
take over the responsibility of the Client for
deviation at the delivery point against the person
providing settlement of deviation,
provide to the Client the transport and gas

b)

d)

distribution and services related to gas
distribution  (hereinafter as , distribution
services"),

2. Subject matter of this Contract is also the obligation
of the Client to take over the supplied gas in the
agreed quantity (hereinafter as "CQ") and pay to the
Supplier the price for its supply and distribution
services agreed in the Contract and specified in
Annex no.2 of this Contract.

3. Provisions of this Contract prevail over the provisions
of the GTC. In case of changes of the GTC, the
mutual rights and obligations are regulated by the
new wording of the GTC from the date of the
effectiveness of the changes.

4, Supplier and the Client undertake at realization of the
subject matter of this Contract to follow the legal
requlations valid in the Slovak Republic, technical
conditions and administration rules of the operator of
the distribution network (hereinafter only as “ADN").
Identification data of ADN are stated in the Annex
no.3 to this Contract.
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3. Dodavka plynu

5

Zmluvné strany sa dohodli na dodavke plynu v
zmluvnom  mnozstve (dalej len ,ZM"™), ktoré
Odberatel' objednal a zavazuje sa odobrat’ v OM
pocas trvania Zmluvy podla podmienck produktu
uvedenych v Prilohe € 2 tejto Zmluvy a ktoré je
Dodavatel’ povinny zabezpeit.

Zmluvné strany sa tie? dohodli pre OM zaradené do
distribucnych tarifnych skupin 926 na dennom
maximalnom  mnofstye (dalej len ,DMM"),
Specifikovanom v Prilohe &, 2 tejto Zmluvy, ktorym je
maximalne mnoZstvo plynu, ktoré je Odberatel
opravneny odobrat’ na OM v ktorykolvek defi z
distribucnej siete podas trvania tejto Zmluvy, v
pripade, ak Odberatel’ v ktoromkol'vek dni na
ktoromkol'vek OM odoberie mnogstvo plynu
presahujice Zmluvou dohodnuté DMM, Odberatel
zaplati Dodavatefovi za uréity potet prekroceni DMM
v danom mesiaci za objem prekrogenia na vystupnom
bode z distribuénej siete nad prislusny limit sadzbu v
zmysle platného cennika PDS v ¢ase dodavky plynu,
ktord by bol povinny zaplatit, keby mal pre toto
obdobie uzatvoren(i samostatn(i zmluvu o distribticii
plynu do prisludného OM,

Ak potas daného mesiaca v ktoromkol'vek dni
Odberatel odobral mnoZstvo plynu presahujlice DMM
uvedené v Zmluve na jednom alebo na viacerych OM,
a sUCasne v tomto dni doflo vo&i Dodavatelovi k
uplatneniu  poplatku za  prekrocenie dennej
distribuénej kapacity na vstupnom bode do
distribucnej siete v zmysle platného cennika PDS,
Odberatel popri poplatku uvedenom
v predchadzajlicej vete tohto bodu zaplati za objem
prekroéenia DMM nad prisluny limit na kaZdom
prislusnom OM aj poplatok za prekrogenie dennej
distribuénej kapacity na vstupnom bode v zmysle
platného cennfka PDS, ktory by bol povinny zaplatit',
keby mal pre toto obdobie uzatvorend samostatni
zmluvu o distriblcii plynu do prislugného OM.

Dohodnuté ZM a DMM pre OM Odberatela s
uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy,

Odberatel' sa zavazuje pocas trvania Zmluvy svojim
odberom plynu dodrZat’ dohodnuté ZM a DMM.

Zmluvné strany sa dohodli na podieloch odbery plynu
0 ZM pripadajicich na jednotlivé kalendarne mesiace
uvedené v Prilohe ¢. 3 tejto Zmiuvy, a to najma kvoli
potrebe planovania odberu plynu a stanovenia
preddavkovych platieb.

CEEnergy
Slovakia

MV M

3. Gas supply

1. Contractual parties agreed on gas supply in

contractual quantity ( hereinafter only as * Q") that
was ordered by the Client and undertakes to take
over at DP during the duration of the Contract
according to the conditions of the products given in
Annex no.2 to this Contract and that shall be
supplied by the Supplier,

Contractual parties also agreed for the DP given in
the distribution tariff groups 9-26 on maximum daily
quantity (hereinafter only as "MDQ"), specified in
Annex no.2 to this Contract, that is the maximum
gas quantity that the Client is entitled to take over at
the DP from the distribution network in any day
during the duration of this Contract. In case on any
days, and at any DP, the client takes over the gas
quantity exceeding the MDQ agreed in the contract,
the Client shall pay to the Supplier for the given
number of exceeded MDQ in a given month for the
exceeded volume at the exit point of the network
above the relevant limit the rate according to the
valid price list of ADN at the time of gas supply that
he would be obliged to pay if he had enclosed
aseparate contract on gas distribution to the
relevant DP for this period,

If during the given month at any day the Client took
over the gas quantity exceeding the MDQ stated in
the Contract at one or more DP and at the same time
the fee for exceeding the daily distribution capacity
at the point of entry to the distribution netwaork was
applied against the Supplier according to the valid
pricelist of the ADN, besides the fee given in the
previous sentence of this point the Client shall pay
the fee for the exceeded quantity of the MDQ above
the relevant limit at each DP that he was obliged to
pay if he has concluded a the separate contract on
gas distribution to the relevant DP for this period,

Agreed CQ and MDQ for the DP of the Client are
stated in Annex no.2 to the Contract,

The Client undertakes to respect the agreed CQ and

MDQ by his take-over of gas during the duration of
the Contract,

Contractual parties agreed on the quantity of the
take-over of gas from the CQ for individual calendar
months stated in Annex no.3 to this Contract and
mainly due to the need for planning of gas take over
and specification of advance payments,
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B.

Za plyn dodany podla tejto Zmiuvy je povazovany
plyn, ktory pregiel meradlom v OM, v mnozstve, ktoré
Dodavatelovi poskytol PDS podla osobitnych
predpisov upravujlcich meranie a odovzdavanie
udajov a podla Prevadzkoveho poriadku PDS.
Odpocty nameranych udajov v OM uskutocnuje PDS.

MnoZstvo plynu dodaného podlia tejto zmluvy je
merané v m* a obchodnou jednotkou pre fakturaciu
je MWh, Prepoet z m* na MWh sa riadi vyhlaskou
Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky ¢.
269/2012 Z.z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti o
zasadach prepoctu objemovych jednotiek mnozstva
na energiu a podmienky, za ktorych sa vykonava
urdenie objemu plynu a spalovacieho tepla
objemoveho.

4. Cena a platobné podmienky

E

Odberatel’ je povinny zaplatit’ Dodavatelovi cenu za
zdrufenti dodavku plynu a stvisiace plnenia (dale]
len ,Cena") pozostavajiicu z tychto poloziek:

a) cena za dodavku plynu, sluzbu Struktdrovania
a prevzatie zodpovednosti za odchylku uvedend v
Prilohe £. 2 tejto Zmluvy,

b) cena za prepravu a skladovanie plynu uvedena v
Prilohe €. 2 tejto Zmluvy,

c) cena za distriblciu plynu v sulade s v Case
dodavky platnymi cenovymi rozhodnutiami Uradu
pre regulaciu sietovych odvetvi,

d) k cendm uvedenym pod pism. a), b) a c) tohto
&lanku sa pripocitava DPH, pripadne dalsie dane
a poplatky stanovené prislusnymi pravaymi
predpismi, a to vo vySke a spdsobom stanovenym
prisludnymi pravnymi predpismi.

Fakturaénym obdobim pre dodévku plynu do OM
podla tejto Zmluvy je obdobie, za ktoré sa vykonava
vylGitovanie odberu plynu.

Odberatel’ v OM s mesaénym odpottom (fakturacneé
obdobie 1 mesiac) sa zavdzuje za dodavku plynu,
uhradit’ faktiru za preddavkov( platbu vratane DPH,
spotrebnej dane a distribucnych poplatkov a to v
priebehu prislusného fakturatného obdobia na ucet
Dodavatela vo vyike 80% z predpokladanej hodnoty
mesacne] fakturdcie k 15, diiu v mesiaci. Vyuctovacia
faktira, so zohladnenim pravidelnych mesacnych
preddavkovych platieb je splatna v 21. den od
datumu jej vystavenia.

Odberatel v OM s rofnym odpoctom (fakturacné
ohdobie 1 rok) sa zavazuje za dodavku plynu,
uhradzat’ faktiry za preddavkové platby yratane DPH,

6.

CEEnergy
Slovakia

MV

Gas supplied according to this contract is considered
a gas that passed through measuring instrument at
the DP in a quantity that was provided by ADN to the
Supplier according to specific regulations regulating
the measurement and data hand over and
Administration rules of the ADN. Deductions of
measured data at DP is realized by the ADN.

Quantity of the gas supplied according to this
contract is measured in m3 and the business unit for
invoicing is MWh. The calculation from m3 for MWh
is regulated by the Decree of Ministry of Econamy of
the Slovak Republic n.269/2012 Coll by which the
details on principles of business unit calculation of
quantity for energetics and conditions under which
the gas quantity is specified and quantity heat
combustion,

4. Price and payment conditions

L

Client is obliged to pay to the Supplier the price for
combined gas supply and the related fulfilment
(hereinafter only as , Price”) consisting of these
parts:

a) price for gas supply, structuring service and take
over the responsibility for deviation stated in
Annex no.2 to this Contract,

b) price for transport of gas according to Annex no.
2 of this Contract,

¢) price for gas distribution according to decision on
price by The Office for Regulation of Network
Industries valid at the time of supply.

d) the VAT, other taxes and fees given by relevant
legal regulations, in the amount of and in a way
given by relevant legal regulations shall be
added to the prices stated under lett. a), b) and
c) of this article.

The period for which the settlement of gas take-over
is realized shall be the invoicing period for gas supply
to the DP according to this Contract.

The Client with monthly meter reading at the DP
(invoicing period of 1 month) undertakes to pay for
the gas supply invoice for advance payment
including VAT, excise duty and distribution fees and
during the steady invoicing period to the account of
the Supplier in the amount of 80% of the presumed
value of monthly invoicing to the 15th day of the
month. The settlement invoice with regards on
regular monthly presumed payment is due on the
21st day from the day of its issue.

The Client with a yearly meter reading at the DP
(invoicing period 1 year) undertakes to pay for the
gas supply invoices for advance payment including
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5

spotrebnej dane a distribuénych poplatkov pravidelne
1x mesacne v rovnomernej vyéke predpokladaného
mesacného odberu a to v priebehu prislusného
fakturacného obdobia na Géet Dodavatela 12-krat k
15. dfiu v mesiaci. Vylctovacia faktira, so
zohladnenim pravidelnych mesaénych
preddavkovych platieb je splatnd v21. defi od
datumu jej vystavenia.

Spdsob platby: bankovym prevodom.

|
Zmluvné strany sa dohodli, e Odberatel bude

preddavkove platby podia predolych bodov platit' na
zaklade Rozpisu preddavkov v zmysle VOP (body 5.6
a5.7). Dodavatel zalle Odberateloyi Rozpis
preddavkov najneskér ku diu podpisu zmluvy.

- Trvanie, platnost’ a Géinnost’ Zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu urditii, ktord sa zadina
dfiom 1.1.2025 0 6:00 a kon&i diiom 1.1.2026
0 6:00 (koniec plynarenského diia 31.12.2025).

Pred uplynutim doby, na ktord si zmluvné strany
dohodli, resp. neodmietli platnost’ cien podla Prilohy
€. 2 méZu zmluvné strany ukondit' tito Zmluvu len na
zaklade vzajomnej dohody, ktord sa uskutoéni
pisomnou formou.

Kazda zo zmluvnych stran Jje oprévnena od Zmluvy

odstipit, ak:

a) druha zmluvna strana podala na seba navrh na
vyhlasenie konkurzu, alebo

b) bol podany navrh na vyhldsenie konkurzu vodi |

zmluvnej strane tretou osobou, pri¢om dotknuta
zmluvna strana je platobne neschopna alebo v
upadku, alebo

c) bol na majetok druhej zmluvnej strany vyhlaseny
konkurz, alebo bol navrh na vyhlasenie konkurzu
zamietnuty pre nedostatok majetku, alebo

d) druha zmluvna strana vstipila do likvidcie.

Zmluva nadobudne platnost a Géinnost diom
podpisu opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych
stran. Ak je Zmluva povinne zverejfiovanou zmluvou
vzmysle ust. § Sa zakona ¢, 211/2000 Z. =z
o slobodnom pristupe k informéaciam a povinnost’ jej
Zverejnenia vyplyva z ust. §47a zékona & 40/1964
Zb. Obciansky zdkonnik (dalej aj ako ,Zakon"), je
diiom Gcinnosti Zmluvy prvy def nasledujici po dni
Jej zverejnenia spdsobom predpokladanym Zakonom.

M v CEEnergy
Slovakia

VAT, excise duty and distribution fees regularly 1x
amonth in asteady amount of the presumed
monthly take over and during the relevant invoicing
period to the account of the Supplier 12x to the 15th
calendar day. The Settlement invoice with regards
on regular monthly advance payments is due on the
21st day from its issue.

Payment method: bank transfer.

The Parties agree that the Client shall pay the
advance payments according to the preceding
clauses on the basis of the Advance Payment
Schedule in accordance with the GTC (clauses 5.6
and 5.7). The Supplier shall send the Advance
Payment Schedule to the Client no later than the
date of signing of the Contract.

- Duration, validity and entry into force

of the Contract

Contract is concluded for definite period of time that
starts on 1% January 2025 at 6:00 and terminates
on 1% January 2026 at 6:00 (end of gas day on
31% December 2025).

Before the expiry of the period that was agreed by
the parties, or they did not refuse the price validity
according to Annex no.2, this Contract can be
terminated by the parties only by mutual agreement
that shall be in a written form.

Each of the contractual parties is entitled to withdraw

from the Contract if :

a) the other contractual party filled the petition for
its own bankruptcy itself, or

b) a petition for the contractual party ‘s bankruptcy
has been filed by a third person, whereas the
relevant contractual party is insolvent or in
bankruptcy, or

c) the bankruptcy was announced to the assets of
the other contractual party or the bankruptcy
petition has been dismissed for lack of property,
or

d) the other contractual
liquidation.

party entered into

Contract becomes valid and effective on the date of
its signature by the authorized representatives of
both contractual parties, If the Contract s
obligatorily published according to §5a of the legal
act n.211/2000 Coll. on free access to information
and the obligation to publish results from the
provision of the §47a of the legal act n.40/1964 Coll
Civil code (hereinafter also as “Legal act"), the
effectiveness date of the Contract is the first day
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6. Osobitné ustanovenia

1. Odberatel tymto udel'uje pint moc Dodévatelovi, aby

Odberatel sa zavizuje zverejnit tito Zmluvu |
sposobom predpokladanym Zakonom a oznamit' to
preukazatelnym sposobom Dodavatelovi, inak
zodpovedd za to, Ze tato Zmluva nenadobudne
Géinnost’.

a neho konal vo veciach zabezpecenia distribucnej
kapacity pre OM, aby za neho v danych veciach

vykondval Ukony (vratane pisomnych) a ziskal |

historické data o priebehu jeho odberu plynu.

Ak nastala skutofnost’, ktord opraviiuje Dodavatela k
nazoru, 7e dodlo k zhorseniu schopnosti Odberatefa
riadne a véas plnit’ svoje sicasné a budice pefazne
zavazky vodi Dodavatelovi, a to:
—  Odberatel je v omeskani s Ghradou preddavkovej
platby alebo vyuctovacej faktiry a k uhrade
nedodlo ani v lehote dodatotne urcenej
Dodavatelom v pisomnom oznameni, alebo
Odberatel opakovane, v najmenej dvoch za
sebou nasledujlcich fakturaénych obdobiach, je
v ometkani so splatnymi platbami podla tejto
Zmluvy, alebo
~ je evidovany dlh Odberatela vodi Socialnej
poistovni alebo vo&i inym prednostnym
veritelom, pricom vyska tohto dihu presiahla
1000 Eur alebo dih trva dihie ako 3 po sebe
idice mesiace,

je Dodavatel opravneny jednostranne zmenit’
platobné podmienky. Tymto sa pre odberné miesto
s mesacnym fakturaénym obdobim rozumie platenie
troch preddavkovych platieb, ktorych terminy
splatnosti st 5., 15. a 25. dia prislusného |
kalendarneho mesiaca, a ka?dad zodpoveda jednej
tretine zo 100 % predpokladaného celkového
mesacného plnenia podla Zmiuvy. Odberatel je
povinny uhradit’ prvi preddavkovu platbu do 14 dni
od datumu dorucenia vyzvy Dodavatela, v termine
splatnosti preddavkovych platieb. Splatnost’ faktur
sa zaroven zmeni na 14 dni od datumu ich
vystavenia.

Poutenie o refime dodavky poslednej instancie,
pouenie o spdsobe oznamenia terminu vymeny
uréeného meradla a informécie o dévodoch vymeny
uréengho meradla, ako aj informacie o nahradnom
spbsobe urfenia mnoistva dodaného plynu v pripade
poruchy uréeného meradla alebo mimo uréeného
terminu  odpoétu, poufenie o mieste, spdsobe
a lehotach na uplatfiovanie dostupnych prostriedkov

na urovnavanie sporov, poufenie o neopravnenom |
odbere plynu, pouéenie o podmienkach obmedzenia |

MV M s
Slovakia

following the day when the Contract was published
in a way required by law. The Client undertakes to
publish this Contract in a way required by law and to
announce it in approvable method to the Supplier,
otherwise he is responsible for the fact that the
Contract will not become effective.

6. Special provisions

1.

The Client authorizes the Supplier to act on his behalf
in matters regarding the provision of distribution
capacity for DP, to act in these matters on his behalf
(including in writing) and to receive the historic data
on duration of his gas take over.

If there is a fact that entitles the Supplier to believe
that the Client's ability to perform its current and
future financial obligations to the Supplier properly
and in a timely manner has deteriorated, namely:
_ The Client is in delay with the payment of an
advance payment or settlement invoice and the
compensation has not been paid within a period of
additional time specified by the Supplier in written
notice, or
- The Client repeatedly, in at least two consecutive
billing periods, is in delay with payments due under
this Contract, or
_ the Client's debt to the Social Insurance Company
or other preferential creditors is recorded, the
amount of which exceeds EUR 1,000 or the debt
takes more than three consecutive months,

the Supplier is entitled to change the payment terms
unilaterally. This means that for a delivery point
with monthly invoicing period is understood
payment of three prepayments with due dates of
which are the 5th, 15th and 25th days of the
respective calendar month, and each corresponds to
one third of the 100% estimated total monthly
performance under the Contract. The Client is
required to pay the first pre-payment within 14 days
of the date of delivery of the Supplier's call, at the
due date of the prepayments. The invoice due date
will also change for 14 days from the date of issue.

Instructions on the last-instance delivery mode,
instructions on how to notify the date of the change
of the instrument and the reasons for the change of
the instrument, as well as information on the
alternative way of determining the quantity of gas
supplied in the event of a failure of the instrument or
beyond the specified date, the place, the method and
time limits for the application of available means for
settlement of disputes, instructions on unauthorized
gas take over, instructions on limitation and

0395
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a prerusenia distriblicie alebo dodavky plynu a
vyhodnotenie jednotlivych parametrov £tandardov

kvality st uverejnené na webovom sidle Dodavatela
www.ceenergy.sk.

Odberatel’ je povinny v pripade podstatnej zmeny
odberu plynu (napr. havarijny stav, podstatné zmeny
vo wvyrobe, vypadok vyroby, odstidvka a pod.)
bezodkladne informovat’ Dodavatela.

Zmluva je vyhotovena v slovensko-anglickej verzii, V
pripade akychkolvek nezrovnalosti medszi anglickym

textom a slovenskym textom je rozhodujtici slovensky
text.

Dodavatel' sa zavizuje poskytovat’ Odberatefovi
Udaje tykajuce sa odbernych miest a spotreby
zemného plynu v rozsahu a v &truktire podia prilohy
k tejto Zmluve (Priloha €. 4) (dalej len ~2-Udaje™),

Dodavatel’ bude poskytovat e-ldaje za kaidé
fakturacne obdobie ato najneskér do 5 dni od
dorucenia faktdr.

Dodavatel bude poskytovat e-Udaje jednym
z nasledovnych spdsobov:
~ Sposob 1 - Poadovand (rovef:
= format xml
* 50 sprievodnou tabulkou obsahujicou
detailny popis potrebny k spravnemu

naditaniu ~ G(dajov v XML  sibore
(parsovaniu),
= zasielany na email energie@trnava-

vuc.sk alebo iny Odberatelfom uréeny
email,

* pre kazdé odberné miesto budi ddaje
v rozsahu podla prilohy v jednom sdbore
(= jeden stbor = jedno odberné miesto za
prislusné/predoslé fakturaéné obdobie),

= alebo format csv

* zdielany na google disk s Google (ictom
uréenym Odberatel'om kumulativne, teda
csv sibor obsahuje celd histériu (vetky
fakturaéné obdobia) za vietky odberné
miesta alebo

= zasielany na email energie@trnava-vuc.sk
alebo iny Odberatefom uréeny email
inkrementalne, priom zasielany stbor
bude obsahovat’ (daje za vietky odberné
miesta za posledné fakturacné obdobie,

- 5pb - Minimalna (kriticka) (irover;
= format xlsx

e zasielany mailom na energie@trnava-
vuc.sk alebo iny Odberatelom uréeny
email,

* Jjeden stbor obsahuje (daje za viethky
odberné miesta za posledné fakturadne

MV M S
Slovakia
discontinuation of gas distribution or supply, and
evaluation of individual parameters of quality
standards are published at the Supplier's website
Www.ceenergy.sk.

The Client is obliged in case of significant change of
gas take over (emergency, significant changes in
production, production outage, shutdown, etc.) to
inform the Supplier without any delay.

Contract is executed in Slovak - English version. In
case of any discrepancies between the English text
and the Slovak text, the Slovak text shall prevail,

The Supplier undertakes to provide the Client with
the data concerning the points of consumption and
consumption of natural gas in the scope and in the
structure according to the Annex to this Contract
(Annex 4) (hereinafter referred to as "e-data").

The Supplier shall provide e-data for each billing
period within 5 days of receipt of invoices at the
latest.

The Supplier shall provide e-data in one of the
following ways

= Method 1 - Required level
+ xml format

* with an accompanying table containing a
detailed description necessary for the
correct reading of the data in the XML file
(parsing),

= sent to the email energie@trnava-vuc.sk or
another email specified by the Client,

» for each point of consumption, the data in
the scope of the annex will be in one file (=
one file = one point of consumption for the
respective/previous billing period),

* or csv format

« shared on a google drive with a google
account designated by the Client
cumulatively, i.e. the csv file contains the
entire history (all billing periods) for all
PODs; or

* sent to energie@trnava-vuc.sk or other
email designated by the Client on an
incremental basis, whereby the file sent will
contain data for all PODs for the last billing
period

— Method 2 - Minimu
s xlsx format
» emailed to energie@trnava-vuc.sk or other
email designated by the Client,
* asingle file containing data for all PODs for
the most recent billing period

critical) level
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3

obdobie.

V pripade, 7e Dodéavatel neposkytne Odberatelovi e-
lidaje, je povinny zaplatit’ mu zmluvnu pokutu vo

vyske:
— 3,00 EUR za kaZdé odberne miesto, ku ktorému
neposkytol e-idaje alebo ich  poskytol

s oneskarenim,

— 1,50 EUR za kazdé odberné miesto, ak poskytol
e-Gdaje druhym sposobom splfiajlcim len
minimalnu poZadovani Groven.

7. Zaverecné ustanovenia

1.

Zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, pricom
ka?da zmluvna strana dostane jedno vyhotovenie.

Stcast'ou tejto Zmluvy su:

a) Priloha . 1 - VOP,

b) Priloha €. 2 - Cena a podmienky produktu,

c) Priloha & 3 — Specifikicia odbernych miest
Odberatela

d) Priloha ¢ 4 - Struktira a rozsah Udajov
pozadovanych na spristupnenie v elektronickej
podobe

Zmiuvu a jej prilohy je moZné menit’ nasledovne:

a) Prilohu €. 1 spdsobom stanovenym vo VOP,

b) Zmluvu a Prilohu & 2, 3 pisomnou dohodou
prijatou oboma zmluvnymi stranami o zmenach
prislusnych ustanoveni

c) Zmluvu je moZné zmenit’ pokial tieto zmeny budu
vsilade s § 18 zakona ¢. 343/2015 Z.z. o
verejnom obstardvani v platnom zneni.

Pri zmene priloh tejto Zmluvy straca menena priloha
platnost’ a (cinnost’ nadobudnutim d€innosti tejto
zmeny.

Odberatel’ udetuje podpisom Zmluvy Dodavatelovi
vyslovny sthlas so zasielanim sprav, informacii,

potvrdeni o doruéeni sprav, urgencii a inych
ozndmeni vo vec Zmluvy a jej pinenia
prostrednictvom  elektronickych prostriedkov,

predovéetkym elektronickou postou, na elektronicky
kontakt Odberatela (spravidla na jeho adresu
elektronickej posty, ktori na tento Gcel Odberatel
nahlasil Dodavatelovi), pokial ma Odberatel’ takyto
kontakt k dispozicii. Tento sthlas sa vztahuje aj na
zasielanie obchodnych oznameni v elektronickej aj v
pisomnej forme vo veci dodavok plynu a sivisiacich
pineni poskytovanych Dodavatel'om Odberatelovi.

g.

CEEnergy
Slovakia

MV

In the event that the Supplier fails to provide the
Client with e-data, the Supplier shall be obliged to
pay the Client a contractual penalty in the amount
of:

—  EUR 3.00 for each POD for which it has not

provided e-data or has provided it late,

—  EUR 1,50 for each POD where he has provided e-

data by a second method meeting only the
minimum required level

7. Final provisions

ik

Contract is executed in two counterparts whereas
each contractual party receives one counterparts.

Part of the contracts are:

a) Annex no.1- GTC,

b) Annex no. 2 - Price and conditions of the
product,

) Annex no. 3 — Specification of the delivery points
of the Client

d) Annex no. 4 - The scope and the structure of
required e-data

Contract and its annexes can be modified as it
follows:

a) Annex n.lin a way given in GTC,

b) Contract and Annex no.2, 3 by written
agreement accepted by both of the contractual
parties on changes of relevant provisions

¢) The Contract may be amended provided that
such amendments comply with Article 18 of legal
act n. 343/2015 Coll. on Public Procurement, as
amended.

At annex modification to this Contract, the modified
annex loses its validity and effectiveness by start of
the effectiveness of this change.

The Client grants to the Supplier express consent to
the transmission of messages, information,
acknowledgment of receipt of reports, urgency and
other notifications in respect of the Contract and its
fulfilment by electronic means, In particular by
electronic mail, to the Client's electronic contact
(generally by e-mail, for this purpose, the Customer
has reported to the Supplier) if the Client has such a
contact available. This consent also applies to the
sending of commercial communications in electronic
and written form on the gas supply and related
performance provided by the Supplier to the Client.
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6. Zmluvné strany prehlasuji, Zze tato Zmluva je
uzatvorena slobodne a vaine, jej obsah, vratane
obsahu priloh, ktoré st stcastou Zmluvy, je uréity a
zrozumitelny, zmluvné strany s obsahom siihlasia a
na dokaz toho Zmluvu potvrdzujl svojimi podpismi.

Za Dodavatel'a - MVM CEEnergy Slovakia s.r.o0.:

ne 1
V Bratislave, diia 13m~ﬂ,

Meno a priezvisko: Jdzsef Istvan Forizs

Funkcia: Konatel

Daxnerova 6, Trnava:

vImave dia M. 8.0044

r

f

Za Odberatel'a - Stredna zdravotnicka gkola, |

Mv CEEnergy
Slovakia

6. The contractual parties declare that this Agreement
is concluded freely and seripusly, its content,
including the content of the annexes forming a part
of the Contract, s unambiguous and
comprehensible, the contractual parties agree with
the content and in witness thereof they attach their
signatures to the Contract.

On behalf of Supplier - MVM CEEnergy Slovakia
s.r.o.:

1 3DEC 2
In Bratislava, date ........ SEEE?M

I

First and last name: Jozsef Istvan Forizs

Function: Managing Director

L

On behalf of the Client - Stredna zdravotnicka
Skola, Daxnerova 6, Trnava:

i
In Trnava, date fj;"‘;'r’;w"f,

Fi

FL

Sit
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VSeobecné obchodné podmienky

Pre zmluvy o zdruZenej dodavke plynu

Tieto vieobecné obchadné podmienky si Géinné od 01.08.2023
PRVA EaST - vSEOBECNE USTANOVENIA A POIMY

€1. 1. VSEOBECNE USTANOVENIA
L1 Tieto Viagbecnd achodné podmienky pre 2mluvy o zdrudene] dodivie
plynu {dalaj ie.rtﬂOF"'} s wvydané v zmysle 8273 zékong £ 3131991

€ 251/2012 7. 7. ¢ engrgetike a o rmene a doptnent nisktarjch zakonoy
(dale] len Zdkan o energetike”), s ostatnym| sivisiacim| prévmmi
predptsmi a Prevédzkovim poriadiom previdzkovabela distribugne] sieto,

LZ Tieto VOP tvoria nesddeliteln socagy Zmiluvy o zdrufene] dodivke
phnu, (dalaj len ~2mluva") uzavreti medz dodavatetom plynu, ktorym

Slovakia s.r.o., so sidlom: Ivinska cesta 30/B, 821 pa Eratistava,
Slovenskd republica, [0 S0060872, zapisand v Obchodnam reglstri
Mestsikdho sddu Bratis|aya L1, oddiel: S, vioFka &io: TOBO3I/E (cfalej
len  Doddvatar™) 5 odberatefom phyou mimg odberateloy plyny
¥ domacnost a odberatefoy Phynu, klor s malgmi podndkmi [d'ale] len
«Odberate!), Spolofmy ndzoy pre Dodavatela a Cberatera je mmivmes
strany™, fednotliva , zmiung strama”.

1.3 Aktudine nenje tichto VOP je vidy dostupné na webovom  sidie
www.ceenergy.sk, alebo kedykolviek na viiadanie od Doddvatala,

1.4 Na dfely vOP <3 pouiivaji odbomé Pojmy 3 terminoldgia v sdade
so zikonom & 2512012 7. Z. O energetike B o zmens g doplneni
niektorych  zakonoy (dade] len  zdkon o energetike™,  ékonom
€ I50/2012 7. 7. o requlacii v sietowich odvelviach (dalej len ,zakon
0 reguldi v sietovpch odvetviach™), vhidSkou Urady pre reguléciu
sietovych odvetd & 24/7013 Z, z., korou sa UstAnGvU pravidld pre
fungovanle wnitomého trw 5 o inol & pravidid pre fungovani

Standardy kvality uskladiiovania Phyu, prepravy plynu, distritiicie phmu
& doddvky plynu v zneni neskorsich predpisov (dalef aj ako ,Srandardy
lovality"), prisiutmymi  vEpobecne ZdvEzngmi - prévnymi predpismi
a mzhodnutiami Uradu pre reguldciu sietovich odvetvl (Tale) len HURSOM)

Znenie GEnNe v prisiugnom fase,

V pripade odigng] Gpravy préy a povinnosti Zmluvngch stran podfa
Zmluvy a tchio VoR, majl prednost’ ustanovenia Zmluvy, Tieto vop
bliEEie upravijl & doplfiafi jednoting ustanovenia Zmivvy a Predpisny

15

veneroetike alebo VZPP maji prednost’ kngentng ustanovenia pred
datknubimi ustanoveniami Zmhsvy alebo YOR,

€1. 1L VSEOBECNE PoIMY

Na Bely bchto VOP 53 rozumie:

2.1 dodavater Plynu - plyndrensky podnik opravneny na doddvky plyriu;

2.2 dodavia plyny - Ie séria technickich a privmyeh Okonoy Zameradijch
nd, a spodivaiicich v opakovane]  doddvke  Plyny Dodavaterom
2 distribuéne; slete prislugnéha PDS do Odberndho migsta Odberatefa na
zitklade uzavrete], platnej a Ginnej Zmiuvy v komerénom, obchodnom
vat.ahu 7a odplatu 2 za ndhrady ey zd sluFby tretich strin;

2.3 krizové situdcia v plyndrenstve - ndhly alebo hroziac) nedostabok
plynu, keorf mide spdsobit nizenie alebo prensenis Jeho doddvok
W disledky mimariadnych udalosti, opatren| Satmyeh orgdnow podas
mobikzicie, havdil na zariadeniach bre virobu, prepravy, uskladfiovanie
a distribiiciu plynu, aj mimg vymedzenéha (zemia, v désledky ohrazenia
bezpetnosti a prevadzkove] spolahivosti Plyndrenske] siste, dihodobéhg

dispedingu na vymedzenam (izemi;

2.4 maly podnik - koncovy odberatel phynu mimo domacnosti s roénau
SPOLrebou plynu najviac 100 MWE 3 predchidzapic rok;

L5 odberatel'om Plynu koncovy odberater PN, kEoey nie je v postaven;
cdberatela plynu v domacnost ani matym  podnikom, Li. koncowy
odberatel’ plynu s rodnoy spotrebou phynu viac ako 100 000 kwh

blkategdria stredny odber, do ktorej patria odberatefia PRI S rofnym
odberom plynu v mnodstve nad 541 400 kWh da 4 000 000 k'Wh (dalej
fen .5}

c) kategdrie velly odber, do ktore] patria tdberatelia phny s rofnym
odberom plyny v mnoZstve nad 4 000 000 kwh do 5 345 00D Q0D
KWhEWh (cfalef en wm)

25 odbermym miestom - miesta odbery phyny odberatels plynu vwhavens
urfenym meradiom; za Jedno odbemé migsty 55 povaiuje jedno akeho
viat  odbermjch Plynowvich  zariadeni uivamich odberatelnm plynu

sistredenych  do stavby aleba sibory staviel; dodévka phmu sa
uskutoifigge  prachodor PRTIE urZenym  meradiom prevédskovatels
distribucne) siete [dalej len OM™);

2.7 odchylka odberatela - jo odchilka akn deastnikg triw s plynom, ktors
VENikla v urcitom Fasovem gseky gk rozdiel medzi zmiuyne dahadautym
mnofstvom dodavky alebe odbery plynu a dodanym alebs odobratym
mnoEstvom plynu v redingm Case;

28 plyn - zemny piyn, bioplyn, phen wrobeny z biomasy, ake a] ostatmé
druhy phymu, ak tieto phyny splfiaiii podmieniey na Prepravu phynu aleho
podmienky distribicie phyny:

2.9 plyndrensky deii - Easové ahdobie 24 hodin, ktoré sa zading o 6:00 hod.,
stredoeurdpskeho Sasu; v def prechody na stredoeurdpsky letny ¢as e
Plynarenskym dfiom  Easovs obdobie 23 hodin & v der prachodu
e stredoeurdpsky fas ja plynarenskym diom Sasoye obdobie 25 hodin,™
(dhale] len Defm);

£ 10plynarensky mesiac - fasove ohdokie zadinajice o 6:00 hod. predho
kalenddrmeho diia prislugnéhe kalendadrneho mesiaca 3 kontiace o 6:00
hod, prvdho  kalenddrneho di nasledujiiceho  mesiaca (dfale] lan
SMeslac");

L11POD kidom - Jednoznadng identifikdtor cdbernéhn miesta pridelen
previdzkovatelom distribune siets,

£.12 prevadzhovatel’ distribuénej siete - Phynarensky podnik aprévneny
na distribiciu plynu na zikiade povalenia vydaného RSO, do kboréhe
distribudnej siete jo pripajend OM (dalej len ~POS™);

Z.13prevadzkovatel’ prepravnej siste - plyndrensky podnik oprévnemy
vykondvat’ Einnost Prepravy phymu (dalej len ,PPS);

214 prevadzkovy poriadok PDS - dokument wydany PDS a schvileny
URSD,  upraviic podrmienky  previday distribuine]  siete, prava
a povinnost jednatiivich dotknubjch Gfastnisow trhy 5 plynom:

2.15sluiba Etruktirovania - zabezpedenie pokrytia sezdaneho Charakbery
doddvok plynu na ziklade preukizanich potriah Odbaratela (dialej len
wStruktirgvanis);

2.16technickymi podmienkam| - dokumen: vydany  prevédzkovakalom
distribuitingj sigte, kiory mbezpeluje nediskriminatng, transparentng,
bezpetné pripojenie a previdzkovanis distribugng) siste, urfuje tachnicks
podmienky  pripojenia, pravidld  previdzkovania distribufngj siate
2 TVEME Kritéria technickej bezpecnosti distributne] siete, kioré

ajtechnicks podmienioy pristupy  do  siste, pripojenia  do  siete,
previdzkovania siets, na zabezpatenin previdzkove] bezpednost
a spofahivesti siete, pre prerudenie doprawy Py, pre odpojenia
od siete, pre radenie siete,

Blprevidzku & kontrojy urfenéhe  meradia, principy  postupy
Pri poruchdch a pofkodeniach meracich zariadeni,

c) zdsady previdzkovania plyndrenskgch zariadeni,

d}popis existujticich pripajenl do distributne; sieta,

e)technicks a prevadzkows sbmedzenia pre distribuzng siete;

2.17uréenym meradiom - hmotnostry prietokomer, ktorj sa poudiva

Na meranie pretefenaj hmaotnpsti Plynov alebo pretefendtn objemuy

Plynov na Gfely wpodty ceny za doddviu phynu:

L18zdrufens dodavka - doddvka plynuy wridtane zabezpelenia distribicie
a prepravy, shufby Struktirovania a Prevzatia zodpovednast za odehyiky
odberatela plyny:

2,19 VZPP s vieobeme zhvizng prévive predplsy platng a Ofinng danom
tase na lzemi Skvenskej republiky, vratane norem Eurdipske] inia podi'a
platného a (&innéhs pravheho shayy:

DRUHA EAST - oBCHODNE PODMIENKY DODAVATELA PLYNU

€I. 111, PODMIENKY UZATVORENIA, ZMENY A ZANIKU ZMLUYY
O ZDRUZENE] DODAVKE PLYNU

3.1 Zmhuva sa uzabvarg vilutne v pisomng) forme a nadebida platnast
obajstrannym sihlasam a Podpisam oprévnengeh Zastupcoy Zmbremjeh
stran, Zmiuva nadobida Einnast’ oda dfia uvedeného v Zmiuve, ako ded
alatia dodavky plynu. Ak Zmiuey Uzatvara niektord 2o Zmiuvngeh stran
na zéklade pinomaocenstva, neoddelitelnoy sitastsy Zmluvy sa stiva aj
origindlne wwhotovenje piEamAéhe plnomacenstya,

3.2 Podpisom  Zmiuvy 53 beto V0P stiavaji neoddelitelnou, 2évEmen
shlastou Zmiuvy,

3.3 Zmluvné strany bend na vedomia, e Zast’ Zmluvy 53 uzatvira odkazom
na tieto VOP a prisheng kngentna ustanavenia Predpisoy v enengetike,
adohodli =3 tigto ustanovenia  povaionval  za TAVEZNE  spoky
5 ustanoveniami Zmiuvy,

34 Toto¥most Pyzickej osoby, 5 ktoroy Dodévatel rokuje o uzayrati Imluny
5 nsvediuje 7 predinfensho dokladu totoZnost,

3.5 Zmluva sa uzatvira na dobu urditd &k je tito doba uvedend v Zmluve:

v opatnom pripade piati, fe Zmluva je uzavretd na dobuy neurditd,

36 Ak sa Zmluva uzabwor N2 viac ako dvanast' (12) mesiacoy alebo ak
52 Zmiuva uzabvord na neuréig dobu, Doddvatel’ stanoy Jednatkowii ceny
73 kaidé nislednd obdphie rvania Zmluvy v azndmeni dorugenom
Cudberatefoy) najmengj  tridsatpat (35) dnl  pred uphmistim
pretiefajicehn  zmiuvného obdobia. Ak Odberater nesihlasi

L
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2

38

39

pripade sa Zmluva wkentl & postednému dfiu dohodnutého pmiuvného
ohbiobla.

Zmenit amluvne dohednubs podmienky maZu Zmbuvieé strany postupoe
Fisipvamymi, datovarymi, v plsamne] forme wyhotovenymi 3 Zmluynirni
stranami rizdne podpisanymi dodatkami. Kaddy tako wyhotoveny dodatok
| Zmluve 53 stava necddelitelnou oifaston Zmiuvy, V' pripade Tmemy
identifikatnych akebo jontakimych  ddajov Fmbnvnych strdn, ako aj
w pripade zmeny bankovéhn Gty nigkkore] 20 Fmiuwrch stran, oznatenia
(prefislovania} OM nie j& potrebné wyhatovovat’ dodatok k Zmiluve, ale
postaci ak dotknutd Zmluvng strana ¥ pisomnej forme infarmige
o predmetnych zmendch drshi Zmbavnd stranu. Informaciu je potrebngé
dorudit preukdzatelnym spheobom  druhei Imiuvnej  strang
hez zhytoéného adkladu; v pripade porugenia tejto povinnosti dotknuta
Zmiuend strana zodpovedd za fhodu, kiord nespinenim tejto povinnosti
vznikla. Riadne wyhotovend a dorufend pisomné cznamenie zmeny
(dajoy sa povalule za shfast Zmhuvy. i
platnost’ a Ofnnost v kerminoch @ 7@ padmienok v nich uvedenych.

Za pmeny znbemich podmienck 53 nepmvaiuje ih Oprava, ktord je
wyvolana amenou Pradpiso ¥ gnergetike, pokial Lakate Gprava zmimmych
podmienok nepresaiude rhmec wyvolany Imenou bychin predpisey.
Za pradpoklady, ak Zmluwu ni2 ji moZné Zmenit jednostrannym dkonom
Deddvatela, pricom potreba 2memy Zmiuy je wyvoland Zmenou Predpisov
v energetike, 8 Dodavatel oprdvneny podadat’ Odberatela 0 uzavrens
dodatku k Zmiluve, koony by pdradal zmeny wyvaland Zmencu peEmed
etgvu a Cdberatel je povinng na rhklade takejto wavy UzavHer dodatok
L Zmiuve, ktorjm by sa dosiahol silad s nowym  préviym  stavom.
Cdmigtnutie uzavrkt dodatok k Zmiluve v takomio pripade Znamend
podstatné porusenie pavinnost Odberatela.

Evidentiu uzavretjch Zmidy a ich Zmien vedic Doddvatal, kiory je povinny
jadno whotovenle Zmluvy & kaZde] jej zmeny po podpise Zmiumyni
shranami poskytnlt Odberatelo bez zhytofnéhe odkdadu.

3 10ak Ddberatel najneskir KU diiu uzavretia amluvy neprevkade, e ma byt

povaZovany za koncovehe ndberatela phmu v kabegdri maky podnik,
na ofely amluvy & tichto phehodnjch  podmisnck 52 povaiuje
7a koncového odberatela phynu, Kkhory nemd postavenia frilého podniku,
Pre wyllcenie pachybnosti plati, 32 nie e zodpovednostou Dadavatela
skumat postavenie Odperatefa 2 nadicka jeho zaradenia do kategarie
malého podniku.

3.11Dodavatel s wyhradzuje prévo neuzabverlt s Odberstelom  zmiuvi

na dodavku 73 predpokiadu, 32 Odberatel je osaba vofi kiorej Dodavatel
aviduje neuhradend pohfadiviy po_lehoke splatnosti 2 akéhokolvek
prévneho aleba amluméhg wzk'ahu vrétane ukonfenych.

3,17 Ukonfenie Zmiuvy mike nastal niekkargm 2 nasledovmych sphsobov:

a)dehodou Zmiuviych ctrédn k datumu @ za podmisnck wzdjomneho
yysporadania uvedenych v dohode 0 ukonfeni Zmluvy; uzsvretie
dohody o ukondenl Zmibivy mide Doddvatel podmienit finantnym
wysporiadanim splatryeh @ buddoch pivazkoy Odberatela voii
Dodavateiovi;

b)wipovediou Zmhiy uzavrete] na dobu newrith z akehokolvek divodu
aleho bez uwedenia divodu, kroroukolvek  Zmiluvnou  Stranod,
5 jednomesatnou vypovednou dobou, krord zafina phmdt’ od prvého
dfia mesiaca nasledujiiceho po doruteni wipoveds druhej Zmiuvne
strane: v pripade platne] wipovede Fmhva zanikd poslednym diom
wipovednaj doby;

Cywypovedon  Zmiovy 20 strany Odberatela 2 divodu slvislaceho
en pmenoy tychto VOP v zmysle ustanovenia 16.5 bychto VOR,
5 jednomesatnou wypovednou dobou, ktord zading phyndt od preého
dia mesiaca nasledujicene po doruteni vipovede druhg) Zmluvne]
cirane; v pripade platnej vipoveda Tmiluva sanika poshadrym diom
wypovedne] doby;

d)wipovediou  Zmiuvy 0 strany Odberatefa 2 dévodu v Zmysle
ustanowvenia 3.5 ychto VOP; Zmiuva v tomia pripade zanika uplynutim
doby, na ktord bola dojednan.

) odstipenim od Zrluy 2 divodov wvedenych vo VZPP alebo tychto
Y0P, pri om v takomto pripade dochddza k zaniku Zmluvy ku diiu
dorufenia odstipenia druhe] Zrluvng) strane, ak v odstipeni nie je
uvedeny naskors] defi zaniku Zmiuny, resp. s i wykonaniu Uréengno
mesadla, ak v sivisiost s ukonienim Zmiuwy bude takytn odpodet
wykonany.

3.13Zmiuvu je maoné ukandit odstipenim od Zmiuy 2o strany ) Ermiuvne)

ctrany, klord mig je omelkani & plnenim  SvoiE] povinnosti, ato

v naskedoynych pripadoch (kaddy z nich Zavaz nig povi B

a)Dodévatel opakovene nedoda zemny phn Odberatefow v sillade
5 padmienkami dohodnutyrmi v Zmluve, pokial tote napinenie o strany
Dodévaela nebolo zavinend Udalostou wykiej moci alebo ohmadzenim
#i prensenim dodivky zemnéhn plynu zo strany Dodévatela v siflade
£ VOP, alebo abmedzenim &I prerenim distribiicia 2emného phynu
zo swrany POS, alebo abmedzenim & preruSenim prepravy zemnaho
plyriu 2o strany PPS, akebo 2 iniho dévedu, Kuony nie je mofng pripisat
Dodévatelo;

pjDdberatel’ & v omeskani s pinenim svajich platobrych povinnosti aj
o mamam uphynutd upominacieho kanania;

) Odberatel odobers  phyn v mnodstve aleho spisobom  alebo
v akopchikolvek okpinostiach v razpore so Zmiluvou, YOP alebo VEPP;
d}0dberated shvaingm spisobom poruduje previdzkovy poriadok PDS

glebn PPS;
£)Odberatel’ nezaplat Dodavatefovi zmiuwnid pokuty akeDo neposkytne
zabezpeky podia tychto VOF;

f) Odberate! napriek predchadzajlice] vizve @ marmemu uphynutiv kehoty

na nahradng pinenie gkejkofvek inaj pavinnost v 2nmysle Zmluwy, VO

alebo WZPR, tito povinnost mespini;

g)Odberatel’ sa dostane do fipadku alebo nie je schopny splécat’ svoje
ditwy v £ase ich splatnost, alebo ak VZPP opréviiugl akikolvek tretiu
stranu podat ndvrh na zafatie konkurze, redukluralizace aieno
podobného konania, alebo ak konkurzng, reétrukturalizatné alebo
podobad kananie ¥ 7afalo, hale sa preukdie, $p mévrh na zacatie
takéhoto konania bol gyajwolny a nenpodstatneny a konanie bolo
rizdne a v dobrej viere namietané a ndvrh bol samistnuty alebo
ZruEeny;

h}ketoroukolvek Zmiuvno stranod ak Udalnsy vyse] maci pretryéva viac
ako devitdesiat {90) dni;

i} ktoroukofvek Zmiuvnol stranou ak sa preukdde, fe vyhlasenie druhej
strany bolo nepravdive, nelping, nepresné akebo zavidzajlice a tito
chytnénost’ nie je modné napravit, resp. v pripade ak 2 napravitelnd,
nedodlo k ndprave do 7 dni,

3,14 Dodévatel je oprivneny odstipi’ od Fmiuny af v pripade ak 5a po uzavreti
Zrmiluvy zmari jej zékladmy ilel v distediu podstatne] zmeny oknlnostl,
7a ktorych 52 Zmiuva uzayreta; ¥ takilbo zmany okolnosti sa povadue aj
2mena hospodérske] alebo rhove] citudcie. Nahrada Skody je v takomio
pripade wylbiend.

3, 150znamenie 0 odstiipeni musi uvidzat’ prishuing Zévaing porubenie
pavinnast] akebo iny kvalifkoveny divod pre wuditie préva na odstipenie
ol Zmiuny.

3,16V pripade odstipenia od Zmiuvy 20 Strany Dodavatela 2 divodu
Zivaindho porudsnia povinnost Odberatefom, bude mat Dodévatel
nérok na nahradu Skody v pinom ozeahu abez obmedzenia voli
Odberatetowi, vratane uikEho zigky, ktory  utrpel Dodévatel’  tou
skutotnostou, fe Zmluva sanikla pradéasne.

3.170dberatel’ je povinny Uhradzal cenu 7a doddviy zemnéha phynu 8
pripadné diakie platby wyplyvajice zo Zmhny & YOP a plnit si zévaziy
wyplyvajice zo Zmiuvy a VOP, aZ kym FDS neurdi mnofstve dodaného
phynu na zakiade odpotty urfenéhn meradia alebo inou metddau podla
WZPP, alebo ai kym PDS neqdstrani Urfens meradlo, Bezodkladng
po  daoruteni eznamenia o odstdpeni od Zmhuwy  Odberatelom
Dodavateiow alebo po dorufenl oznamenia o pdspispenl od - Zmiuvy
Dodavalefom  Odberatefo, 58 Doddvatel  zavézuje objednat
u prishenéhn FOS odpotet dodanéno zemnéha plynu v OM Odberatela,
ktory 52 uskutotni podra Predpisov v energetike.

3. 18Pisomne uzavretd Zmiuva e byt zmensna, dopinend alebo ukondend
len v plsomne] forme. Ak 2 pisamnéhn prejavu whle Odberatela nebude
Gplne zrejmé, o aky pisomng prejv wille ide a £oha sa domaha, Dodavatel
na takyta pisomiy dkan nebude priniadat, o fom Odberatel @ wyrozumie.

3.19Na wipoved Zmluvy 20 strany Odberatela sa neprihliada, ak riadne a vias

nedéjde k platne] a Gfinnej zmene doddvatela plynu na OM, ktoreha 52

tisln Gkony tykajl; to neplati ak dévodom e ukondenle podnikania

Ddberatela, jeho dpadok akebo ind skutonost’ majica nepraznivy vl

na podnikanie a existenciy Odberavala,

3.20Ukontenie Zmiuvy nemé vphy na povinnost’ Zmluwnych strén vzhjomne
%3 vysporiadat, @ to najmé ohfadom finanfngch zavazkoy Odberatela
sinsiacich 5 odberom phnu @ plnenim Zmbuvy 20 strany Doddvatela,
yritane nedoplatkov, pokit, paplatkoy & pendle wyrubenych PDS alebo
inym Gfastnikom trhu s phenom ehfadom OM Odiperatela.

3,21V pripads, Je je Zmiuva uzavretd pre viac OM, miZe dajst’ k ukonCeniu
Fmluvy pre kaFdé OM Pl

3.278ez ohfadu na divod Zaniky Zmliney, Zmiuvné strany 5 povinne
wrajomne sa vysporiadat’ na zaklade fidagov o skutoénom odbere phynu
Cdberatelom, ziskampch od POS,

%, 230d0 diva zéniku Zmluvy neuskutntni Dodévatel fiadne daddvioy plynu.

3.74Bezndkiadne po zantku Zmhey wypodita Dodavatel Doplatok 7a skutodny
objem odobratéhe plynu od safiatky Thctovarieho ohdobia a2 do datumu,

v ktory POS poskylne Dodavatelov Gdaje o mnodsve zemniho plynu

adohratého Odberatefom a zasle Odberatefovi prisiugnd fakbin.

3,254k je Zmiyva pavinne peereifiovanou Zmiuvou v armiysle ust. § 52 zakona

& 21172000 Z. z. o skebodnom pristupe k informéclam a povinnost’ e

rversinenia wypljva z ust, §47a Zikona £, 401964 Zb. Obdansky

zakonnik (d'ale] & ako JZakor”), je diom Ginnasti Zmluy proy def
nasteduici po dni jej zverejnenia sphsobom predpokladanim Zakonom.

Odberatel sa zavizuje vergjnit tiiko Zmiuvu spdsoborm pradpokiadanym

Z&konom & oznamit to predkazatelnym spisobom Dodavatelovi, inak

zodpovedd za to, I8 titg Zrnluva nenadobudne (tinnost, wratane

sodpavednosti 72 nahradu Epody, ktord v e/ svislosti vanikne

Dodévatelovi.,

£1. 1V. URCENIE CENY ZA ZDRUZENU DODAVEU PLYNU
4.1 Cena za zdrudeni dodivku phmu je zmivnod cenoy (dale) len Cena™),
krord je dohodnutd medzi Dodévatefam a Odberatefom v Zmluve a i
wriend ako sihm nasledujicich 2lofiek:
ajcena za dodaviu plynu vratane cdplaaty za prevzatie zodpovednost
73 odchjlku @ odplaty za Strukbirovanie plynu, kiorej wyska je
dohodnutd v zmheve priamo alebo odkazem na prislufny cennik pre
Cidberateloy kategdrie M (maty odber) platruého v fase dodiviy phmu,
vydangho & webovom  sidle  Dodavetera
H n )
hjcena za prepravu a distribiciu phynu a ostatng regulovang poloiky j2
fakiurovana v sulade s cenavym rozhodnutim URSO platrym & G&innim
v fase dodavky plyni,
¢ spotrebne] dane phm, ak 5a uplatfiuje, OFH & dalEich dani & poplatkoy
splatrych v sinaslost 5 Aot pyni, ak sa uplatfiug.

Vieobecné obchodné podmienky pre zmiuvy o zdrufenej dodavke plynu
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4.2

4.3

4.4

1.5

1.6

4.7

4.8

4.9

K Ultovanim Sastkam sa pripofitava dafi z pridanej hodnoty (d'abe] len
SOPH") podis platnéhio prémehg predpisy & zdkang £ 222/%004 7. 2.

0 dani z pridane; hodnoty*),

Cena za doddvky plynu sa uplatiivie pre kadde samostatng oM
Odberatera,

Doddvater gj vyhradzuie prave spoplatnit’ vybrang sluzhy Eiastkay podls
platného  Cennika  sly3ieh Stanovendhao Dodavatefsm,  Odberater
padpisom Zmiuvy pobvrdzuje, e sy g platnym  Cennikom slufieh
Dodévatela abaznama,

Doddvatel ja opravneny pofadoval’ od Odberatefa zaplatenip Uitrady
Ceny, resp. poplatku za prakrodenia dohodnute) Grovne tolerantng|
odchilky raéngj spotreby phnu wefened v Zmiy pre OM Odberatets

sphisobeny ginnostownedinnastoy (napr,  popatok
3 prekrocenie dennej distributne kapacity), wylakiuruje Doddvatel oy
Doddvatel' uplatfiuje prisigng fixni mesafni sadzhy (3k s uplatfiuje)
podia dohodnutéha druhy tarily v 2mysie Zmiuvy za dodavky phynu adg
fia  vykonania Pripoienia  Odbernéhg Pynovdho  zariadenia
do distribuéne] siets,
Ak PDS zavadi OM Odbergters pri zmene dodavatela plynu do inej tarifngj
skupiny, do akej by totg Op patrilo podfa (Qrovne rofne) spotraby
uvedene] v Zmluve, Odberatel' zaplat! cony za distribslciv phynu do tohmg
OM podla Prislugne| tarifne skupiny uréensj POS,
Pokial' md Gdberater pre OM kategiria M dohodnuty pradukt podia
Cennlka, v pripade zmeny produkty v Cenniky priragi Dodavater k oM
Odberatela kalegdrie M novy produkt. O pricadenom produkte bude

upeavit’ fakturovanie ceny za distribulng a ostatné sludy v silade
S0 zmenou prisliEngho cennika,

+10Ak dijde u Zmiuwy uzavrete] 5 Odberatelom kategare S 5 k pripadom,

2e figktord 7 cien v Zmiuye vch komadit:

a)uZ nie je publikovans a pritom trvaih pochybnosti o 2 budiicaj
dusmpnusti,

c) bola vypoditand alebg zverajnend chybne,

d)odrafa ceny komadity, ktord sa stane predmetom regulicie strany
tnych orgdnow krajiny, v ktorej je ik cena publikavang,

favazuje sa Doddvatel' prediogiy bz zbytotného odklady P Zisteni tejeg

skutoénasti Ddberaterovi na prerokovanie vhodng Upravu alebo ndhrady

tak, aby dprava alghg ndhrada & najlepdie wystihovala plvadni

skutoEnost. W pripade, % Zmbinmns strany dospejd k dohode o (prave

dibo ndhrade cign, realizuje sa akbualizdcia Jednotkovef ceny za plyr

odo diia, na ktorom sa Zrmluvng strany dohodni.

4114k 7 akéhokolvek divody nebude U Zmiuwy uzavrete] & Odberatelom

kateadrie S 2 V k dispogii miektord cena v Zmbave tvedens) komaodity
potrebna na VFpOet jednotikove| ceny za plyn v doke vystavenia Takilry,

komodity, rrealizuje sa ber zhytofndha adkladu prepoer prisiisng)
Jednotkove; cemy @ plyn @ Dodavater vystavi opravnd faktirg podla
daldich ustaneavani tychto wop,

4.120dberatel o Povinny informovat’ Dodévatels o POUZH phynu k ingm

uielom ako pre virabu tepla, s winimko pripadov, ked tak urobi pri
uzalvoreni Zmluvy, Odberater Je dalej povinny infermovat’ Dodévaters
0 viethych zmendch 3 noviich skitofnastiach ng Jeho strane, kord mizy
ovphyvnit’ povinnast’ platie spotrebnd dafi zo zemnéhg pihynu podia zakana
L 6092007 Z, 7. o spotrabnej dani z elektriny, uhlia a emného plyny
& 0 zmene a dopinenl zikong & SB/2004 2, 2 g spotrebnej dani
z minerdlneho oleja v zneni neskorSich predpisoy (dale] len  zakon
0 spotrebnej dani z EUF"). Dodavatel znhladn rozhodni skutoénast
Po doruleni ozndmenia 2o strany Odberatefs, Odberatel, ktory ma
ZHujem odoberat’ Phyn oslobodeny od spotrebnej dane podra ustanovenls
§ 31 ods. 1 pism, a) af j) zékona o spotrebne; dani z EUE, Jje povinny
predioft origingl, resp, notrsky overend kdpiu povolenia na odber plyno
oslabodentho od dane vydangho cofm dradom - vyhotovenie uriiang
bre dodavatelz plynu (pozn, povolenie je Odberatal povinny prediozit’
Dodévatarow najneskdr  pri plynu  oslobodendho

€1 V. FAKTURACIA & PLATOBNE PODMIENKY

5.1

5.2

53

54
5.5

5.6

57

5.8

59

Doddvia pyriu & odber

v sulade sa Zmiuvgy, ustanowveniami VoP a Predpismi v energetike,

Odberatelowi podra udajoy POS
zistenych na zdkiade odpoity Urfenshe meradia alebo podia Typovshg
diagramuy dodaviy v zmysie platnéhg Previdzkoveho pariadioy PDS,
Technickych podmianak FDS a Pravidiel pre fungovanie trhu = Plynom,
Dodané 3 odobrats mnofstve plvny =g vyhodnocuje akg mnoZsthveg
energie vyiadrens v ensrgetickich jednotkdch, Faktira {preddavkows
& wylitovacia) miusi obsahovat wigthy ndleditosti stanovend platrgmi

{d'ale] len ,zdkan o energetike™), Ak si Erhmatermlfelekh-nnlcm formu
fakbiry, udefuje timto v siilade ¢ § 71 ods, 1 pism, b) zkona &, 222/2004
Z. 2. odani z pricane] hodnoty v zneni neskorich predpisay sihlas na o,
aby mu Dodévatel donicoval Faktiirg viflune v elektronickej forme (icralaj
af ako elekfronicks faktira") a berle na vedomie, ¥ Doddvatel mu nig

Odberatela spoloéng VStavenim spolone; Fakbiny,

Pre lfely fakturdcie sa Poudiie zaokrihfovanie na dye desatinng sl
padia matematickjeh pravidis] zaokrihfovania,

Pokial' &3 v zmipve Nedohodio inak, v priehehy fakturatného ohdabiz
bude Odberatel' platy Dodévatelov pravideing preddavkove plathy (pre
fely dane z pridane] hodnoty povazovand za CENU za mesafne doddvani
zaruZend doddvke), a to na zaklade dorudenych preddavikovich faktir
alebo v silade 5 rozplsom preddavkovich Platiel, ktory sa wra pastupom
podla nasledujiicehn ndseky 5.7 (dalej len Horpis preddavkoy”). Bokiaf
=4 ¥ Zmluve nedohodio inak, Preddavkové plathy s splatns o 20, dedi
kalendirmehn mesiaca, za kiory sa platia, Ak posledny defi splatnost
pripadne na kalendarny sviatok alebo defi pracovnéha pokojfa, Odberatal’
e povinng wyspariadat faktiru v najblizs predehadzaiic pracovny defi.

Preddavkewi  Fakiiry moino U Odberatalioy
preddavkoy, V takomio pripade Doddvatel ne

faktlry 5 c-dberatei‘ Piynu je povinng ghrad!:af preddavkove plathy

Doddvater  je oprévmemny
aohfadiievali ceny zdruFene] dodévky a spotreby phrnq, ktord mal

vipodita  Doddvater
Skutolného odbery plyny a SEtom  prijatych preddavkewich platieh
za uelé_ubduhle od zadiatiy ratnngrména obdobia do dia odpodtu

Vo Wyiftovacs] faktine vystavens) za

odberatels plynu v cendch platnych na obdobie nul.

Preplatok  z Vyltovace] faktiiry  Uhradr Dodévatel  Odberatelowi

v lehole splatnosti VyiEtovace faktiry, Lehats splatnosti Wylitovace]

faktiry je v zdsade 14 dnj 0d e vystavenia, pripadne v iny neskori def
deny vo faktire,

Ve
5.10Doddvatel yrat preplatok z Vylllovace] fakiiny Odberatelow:

= hanhm:,.’-m Prevodom na bankowy (ifet Odberatera,
- postovim pefiaZnym poukazom,
* zapaditanim vod najhlstia Splatnym preddaviowim platham,

VEeobecnd obchodng podmienky pre zmluvy o zdr

ufenej dodavke plynu
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5. 11Dpdévatal je ppedvneny preplatok 20 splatne] WylEtovace] faktdry
zapolfitat s akymkolvek pefiadnym  zdvazkom Odperatefa vodi
Dodévatalod, keorg je pe lehote splatnost], pritom @ wykonani takénotn
zhpoétu tychto yzajomnfch pohiadévek do wiiky, v kiore] sa vzajomne
kryid, Dodavatel informuje Cidberatela osebitmym pisommnym pFmamEnim.
5,128k nie je dohodnuté  inak, yEekky plathy na zilklade tejto Zmluvy
prebiehaji v eurach. yzniknutd bankove poplatky znada kaidé Zmluvna
ctrana osobitne na svaje] strane.

£ 1300dberatel sa zavizue uhrddzat’ plathy bezhotovostne v prospech Gt
Doddvatera uvedengho v Zrnluve, resp. v prospach iného Gt ktory
Dodévate! Ddberatefovi na tento el pisomne urdl, Odberatel 1 povinmy
pri plathdch prospech  Dodavatefa poufivat varizbilng symbaly
stanovend Dodavatefom.

=, 14Platba prostrednictvom pankoyvého prevodu sa povaluje za uhradend
divorn, ked' bola riadne identifikovand (oznadena sprEmYIT wvariabllmym
symbolom) a pripisana v predpisanaj viske na prisluény bankovy Oéet
verikela, Platba procirednichvom pogtoviEno pefiaEného  poukezu
5a povaiuje 4 whradeni diiom odpisania phaty 2 Gétu diFnika v prospech
iiEtu postoveho podniku aleho zladanim hotovosti postoveému podiku.

5 1500e Zmiuwvng strarny maji narok na WyTONTENIE NEspravne fakturovanich
cim. Opravy fakturovanych stm v disledky poufitia chybmych ddajoy
pri wystaveni faktiry 72 prishné ziftovacie phclobie (napr. NESHIEVTY
popotet, pouzitie nespravie] kondtanty, poufile nespravna] ceny a pod.}
budi wykonans Dodédvatelom formou vystavenia opravnej faktiry.

5. 16Pokial Qdberatel poukake platbu s NESPIEVIYT variabiingrm symbolom
alebo ju poukale na ing bankowy Gfet Doddvatela sko 12 uvedany
na  faktire, Dodévatel je oprévnery MU plathu  vratit  ako
neidentiflkovatelnd a fakburovat’ mu Orok  omeskania 7a gneskorent
plnenie od datumu splatnost ai do prijgia spravne poukazant] platby.

5,17V pripade omeskania s (hradou akejkolvek platty podla Emily ma
Dadavatel privo Ddberatel'o fakturovat’ Urok z pmedkania vo wiske
0,04 % z diine) surmy 23 kaddy defi omeskanis 5 {hradou takejto platby.

518V pripade nezaplatenia zmluvne  dohodnute) plethy am v lehaote
exanovenaj v upomienke j& Dodévatel oprivnent:
a)prerudit alebo ohmedzt dodéviky phymy, @ 1o ghmedzenim alebo
preruBenim  distribicie  plynu prostrednichyom  PDS. 2 naklady
Odberatefa 2% do zaplatenia dizne] surmy & obrovenia distribiicie;
ndstispit’ od Zmiy.

TRETIA CAST - PODMIENKY ZDRUZENE] DODAVEY PLYNU

£1. V1. PODMIENKY DODAVKY PLYNU
5.1 Doddvka phmu s3 wekutoini fha na zdklade platme uratvorens) Zmiluy,

v opafnom pripade s& pdber phmu povaiuje 73 neopravneny odber

v zmysle § 82 ods. 1 pism. ) bod 2 zakona o energetike. Dodavka phmu

je spinend prechodom plyru LrEenym meradiom, Pyn sa povaiuje

za odobraty prechodom plynu cez wystuprd prinbu hlavného uzdvan

phynu oddelujice distribueni siet' od odbemeha phynoveho zarizdenia.
6.7 Za dodané mnoistvo s3 povafujl nodnoty podfa Gdajov, ktord POS

poskytne Doddvatelovl podla osobimyeh predpisoy upravujicich meranie

& odovedivanie ddajov a podla Prevadzkaviho poriadku POS.

5.3 Dodavalel sa zavazuje:

a) zabezpedt’ perpeénil 8 spalghlivl  dodavku phyriu CQcdteratelov
7a podmienok dohadnutych v Zmhuve. Dodavka a odber plynu (vratane
distriblicie, prapravy, Eruktirovania) 52 wkutoifiujd na zaklade
podmbanak cranavenyeh v Zmluve & ¥ clilade 5 pravidlami previdziy
prepravne] siete a distribuénich sietl pre OM bola pridedend distributna
kapacia  prishngm pOS, a 5 Prevadzkovim poriadkom
prevadekovatea prepravne Siets, Prevadzkovim  poriadkem POS,
ku ktorého zarladenu je OM pripajeng a na ktoré sa kymto ako
na Zivazng pre obe Zmiuvne strany navzajom odkazuje;

b preveial’ za Didherstela modpovednost I8 odchiyfku za odbemé miesto
Cdberatela uvedané v Zmbve, ak st amiuyné strany v Zmluve
dohodi a ak sodpovednost 72 adchiky neprevzal dalél doddvatel
do koo tstikhe Odberného miesta;

) poskytovat’ petatné @ sivisiace  shiby uvedend v Zmhuve, VOP
a Predpisoch ¥ energetike;

d)hez zhytolndno odkizdu poskytnil Ocdberatefovl informacid, ftar mu
amdmil PDS, o z@mere POS prerudit & obmedzt distribiiciu plynud,
ak POS o tomto preruseni 2lebo obmadzeni Odberatela u2 neinformoval
prama;

g)poskytovat Odberateloyl  informace bykajice sA  CiED
a technickych podmienok dodaviy, ako aj skladby cany za 2druFeni
doddvieu phynu.

6.4 Dodévatel ma prave na poskytnatie pravdheych a fplnych infarmacil

o Odberatela ohfadom skutnEnéhn ndberu phyn, (idajov o Odberatefo

a jeho Odberniich miestach, 0 jeho Gnrost a previdzke, ako a] pravo

na zaplaben Ceny sdmudeni dodavky  phynu yratane vietpch

eivisiacich tarff @ poplatkov (itovanych 2 vyberanych v siivislosti

5 konkrétnym Oidhernym miestom Cdberatela tretimi osobami,

6.5 Dudavatel nema povinnost doddvat’ plyn v pripade wknafenia distriblce
phymu do dotknuteho Ddberného miesta 20 Sramy pOS wykonaného

v silade s Prevadzkovim poriadiom pOS, ko aj podas obmedzenia alebo

preruienia distribicie phynu Zo strany POS v rozsehu, na kbory

e3 phmedzenie aleho prerusenie distriplcie yztanuje. Po odstranent pritin
obmadrenia alebo prerufenia distribiicie plynu Dodévater pezodkiadne
urvedni Ddberatelovi odoberat’ phyn v prisiutnom odbemom mieste.

6.6 W pripade vaniku krizovei situacie v phyndrenstve v 2mysie Fakona

o enengetike je kafdy (iEastnik trhu s phyrom pavinny podrobit s prijatym

apatreniam pri krizovej studdi 8 opatreniam zameranym na odstrananie
frizove| Situdcie, khoré wyhlgsi akebo urEl p're-.r&dzkﬂ‘-'ater distribuing]
ciate, kbory na zékiade rozhodnutia minlsterstva plni diohy phynarenskeho
dispedingu na vymedzenom (izemi,

.7 Dodivatel nezodpoveds za Skodu, pripadne ubly zise pri prerudani
distribiicie plynu kDo aiteni kvality dodivky plynu 2 divodoy viaznucich
na strane Ddberatela.

6.8 Ddberatel je povinmy:
a)poskyndt’ potrebné idaje Dodévatefovi na pripravu & uzatvorenie

Fmhevy a Odaje, kioré je Diodévatel pavinny poskytovat o pdberatetoch
plynu POS. Pri wzarvareni Zminy e Odperatel na poiiadanie povinny
paoskytnidt’ Dodévatelow najmé doklady o prénme] exisientil ohsahujice
jeho zakladné jdentifikaéné Gdaje (napr. vipis 2 pbchodného registra,

risky list];

by prediodit Dodavatelovl fotokdpiu osvedenia o registraci pre dah
2 pridanei hodnaby & asvedienia o registracii platitela spotrebne) dane
7o zemného plynu;

c}v pripade uzavretia Zmiuvy prostrednictvom splnomocnenéha ZasupCy
predieht’ aj prisiugné plnomecenstvo & gevedtenym podpisom osoby
podpiEujice) v mene Ddberakela;

dymat ufivacle privo K nehnutefnost/-iam, do ktore]/iorych sa bude
uskuloéfiovat dodavka  plynu yratane tejftych, na ktoreiktorych
=1 nachédza jeho adberné plynowé zariadenie (dalej len Jdotknuta
nehnutelnost™), pripadne aiinlas viastnika dotknute] nehnutelnost
¢ yivanim. Odberatel i povinng pocas trvania Fmlivy na wEvu
Dodavatefa v lehote do 10 praconych ol od dorubenia vy
preukizat trvanie uacieho préva k dotknute nehnutsfnost alebo
trvajiici sihlas viastnika v zmysle predosie] vety, najma ak viastnik
trvanie tohto prava Flebo subiasu pred Doddvatelom spochybni;

@jzabezpetit, aly adbermé plynove Zaradenis bolo zriadend, pripojené
a prevadzkovand v silade s technickyml podmienkzmi pripojenia,
urfengmi PDS a v slade S predplsmi na 2alstenie perpetnost
a achrany zdravia pri prdci 8 hazpecnost rachnickich zariadeni;

f) odo dite podpisu Zmilvy poskytovat’ Dodavatelovi vsthu potrebni
sifinnost na to, aby Dodévatel mohol riadne zacat’ pinit’ svoju

ot doddvat phm do OM Odberatela v zmyske uzalvorent)
Zmiuvy a zdrat’ sa akichkolvek prévivych a Injch dkonov, khorjch
ndsledkom  maie byt porudenie  fejto pavinnost Dodivatela
& yymirikou dkonoy, ku korm g2 Dudberatel visiovne opravneny podia
platrpch pravnych predpisov afalebo Zmiuvy;

g pripade podstatne] Zmeny odberu plynu {napr. havarljng stav,
podstatng Tmeny vo vyrobe, wipadok wiroby, odstavka) bezodkladne
informovat’ Dodavatela;

hjumodntt POS monté?  urteného meradla vratane telemetrickeno
zariadenia na prenos ddajov @ umodnit BOS pristup k urienému
mrieradiu 3 k telemetrickému zariadeniu;

fy uhradit’ Dodévareiov epolu 5 Cenou podia Fmluvy 8 daldie
5 predmetom Zmiuvy civisiace platby, resp. popiatiy, ak svojim
konanim, resp.  nekonanim sposobil ich  venik  2lebo potrebu
uskukndnenia dakich dkonoy (sluFiel) Zo strany Diodévateta alebo POS,
2 tieto ol spoplathovand podia prislugnéno cennika Doddvatela alebs
pDS (dalej len JPoplatiky™).

5.0 Ddberatel 53 zavazuje na mklade Zmhevy od Dodévatela pdoberat’ phym,
rladne a vias zaplatit Dodavatelovi za dodéviu plynu 8 dalfie poplatky
padia podmiengk uvedenych v Emluve, ¥ tychto WOP a v silade
5 predpism| na zakiade uplatnenia ragulovandhn pristupu k distripune]
sieti, riadit’ 53 podmignkami dohodnutéhe druhu tarify dodaviky phynu
a dodrfiaval’ svoje povinnost v silade 50 Zmiuvou.

&, 100dheratel sa zavazuje oznamit Dodévatelov zmenu Gdajov uvedenych
v Zmitve, a to bez 2oytoeingho adiady, najneskar viak do 5 pracomych
dni oo dfia zmeny tychto Odajov, inak Odberatel zodpoveds 28 disiedky
nesplnerriatejl-uoznamnvauejw.rh’mnsh.

6.110dberatel’ sa zavazuje mat pofas odberd phynu padia Zmiuwy platne
uzavretil Fmiuv 0 pripojenl OM do distributne siete POS, a 10V silade
5 platrgm pravadzkovym porizdkom  PDS. Odperatel  je  povinmy
pezodkiadne ommamit doddvatelovl viaty skutofnasti, ktorpch vanik ma
73 nasedok odpojenie OMod distiputne] siete PDS a zanik Zmiuwy
o pripajent.

6.1 Odberatel’ sa zavézuje, 2 po dabu trvania Zmiuvy nebude mat’ inych
dodivateloy plynu do odpermého fniesta uvedeného v Zmiuve 8 28 pre
toko odberme miestoe nezmeni dodévatels phynu pred riadinym. zanikom
Fmhnvy 5 Doddvatelom v omysle Zmluvy 3 Ohchodrgch podmienok.
Medodrianie mohto avizku Odberatefom sa povaiule 23 podstainé
porusenie Zmiuvy.

613 2 strany sa dohodl, ¥e ak v revnakom Odberfom frieste ma zalat
doddvat’ phyn popri Dodavaterovi phymu dalsi dndévater alebo viaoesi
dodévatelia, Odberatel o© tom bezodkladne & vopred informufe
Doddvatela, @ Zmluvné  stramy syoje vzAjomng prava @ pavinnosti
primerang upravia s phladom na bito skutotnost v Zmluve. Doddvatel
predaviatiym nebude mat’ povinnost prevaiat rodpovednost za odchyike
na Odbernom mieste, do ktorého bude dodévat aj dals doddvatel’ plynu,
jhade sa na tom Zmiuvng strany asobitme dohodnil.

6,148k Cdperatel odobera/bude pdoberat phm na oiel jeho daltieho predaja,
o povinny o ozndmit Dodavatelovi najneskir pri yzabvoreni Zmluvy
aleba pred zatatim odberu na tento Gfel, Ak Odberater uvedent
skutpenost neoznami Dodavatefov, i sa ¢a to, Je Odberatel odoberd
phyn pre viastni spotrebu, a0 at do momenty, kym odberatel
nepreukize Doddvatelovi opak.

§.154% ide o novopripdjand OM akebo sa rreni viska predpokiadaného odheru
phynu v QM oproti predchadzapbcenu phdobiu, Odberatel 8 povinmy

Vieohecné obchodné podmienky pre zmiuvy o 2drufenej dodavke phynu
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v Zmiluve, pri ukongen Zmiuvy je Doddvatel OPRAVNENY tentg zvizok
Odberatelovi Fakturovar v ziftevace] faktire, pripadne 8 skorej,

ak v tefto sivislast] hal Dodavateloyi yfakturovany akykofvek poplatok,
Pokuta alebo ind sankeia zg stramy POS.

6.170dberatel je opravneny zmenit Dodévatefa skir, akn uphymie platnost’

Imluvy, len pa predehadzajiicom  plomnam shhlase  Doddvaters,
Doddvatel ma v takom pripade préva na Uhrady odplaty za pripravenost
pnit” s svoie mAvizky 7o Zmluvy, a to vp Viske S0 % 7 ceny
@ pradpekladant daddvky plynu za obdobie odo it uskutodnenia
Zmeny dodévatels plynu aZ do diid, ktorym mals platnast’ Iy

skondit' (dalej len «Odplata 73 Pripravenost™).  Odplata
8 pripravenast’ bude vypoditans ako sttin podty dng uvedendho obdaobia,
priemerna] dennej spotreby podia poslednéhg fakturovaného obdobia
A cemy podfa Zminy. Ak ide o Odberatera, ktargmy v predehadzajicom
obdobi nebal fakburovany odber Piynu U Dodévatera, Doddvatal mé privo
uplatnit’ st vad Ddberateloy Odplatu 7a peipravenast’ vo wirkke 500,- EUR.

€. viI. NOMINACIE A ICH sPRAVA PRE OM KATEGORIE § 3 v

7.1

r.2

7.3

74

7.5

6

27

Ak 8 v Imiuve dohodnuty zdvazok Odberaters nominoval” mnofstvo

distribuicng] kapacity v silade =
v Freviidzkovom poriadky FDS,

bjMomindcia a Renomindcia obsahuld najmd: mnodebe plynu, kioreé
Ddberalel' predpokiads odobrat’ v urdity Def, prifom toto mAoFshe
nesmie prekrodit’ denng mazindine mnofstvo podla ZImbinvy; obdobie,
Pofas ktordho sa ma toto mnasstn Phyriu doddvat’ do OM; identifikaéng
Gdaje Odberatara,

Typy Nomindcie sg:

a)predbeing mesadna, khord sy nominule nagneskAr 4 pracovnd dni
pred zadiatyom Mesiaca, ktorého sa Nomindcia tirka;

bpredbeina tyidenna, ktord on nominuje do  10:00 hod,
predpasiedného pracovného difa byidiia, ktorg predehddza ki,
ktorého sa Nomindeia yka;

c)denna, ktord sz naminue do 13:00 hod, dfia, ktery predchidza Difiu,
na ktory sa nominuje

V pripade, e Ddberater nNeuskukaEn|

a)dennil Nomindoiu, z@yiiznay bude potvrdend tyFdenng MNomindda:

bldennid  Momindeiy  anj Wedennd  Momindciu, zvizng sf ldaje
% posledne) potvrdensj mesaine Nomindcie;

chdennl Momindciy, tr¥denni Nomingciy anl mesafn( Momindgiu,
Nominddia je rovnd nuls,

Cdberatel’ méze;

a)renaminovat’ Nomindce dg 18:00 hod, dia, ktory predehiddza D,
na kiory 53 Nomindca vzt'ahuje;

b}renominoval’ distribiciy Py aj v priebehy Oz, pofas ktordho
5a digtribideia plyny vykondva, 2 to najneskiir 4 hodiny pred zafiatkom
Casoveho seku, pre ktory Renamindciu pradklads, Renomindcia mys

esp. Renomindciz, wkong
posiidenis, & je uskutofneng v silade & podmienkami dofodnutymi
v Zmhuve a v pripade nedodriania amluwvmych podmienok Mominéde, resp,
Renomindcie, je Opravneny zamistnut:
a)predbeini mesaéng Nemindciu najneskir 2 pracovnd dnl prad
zaliatkom Meslaca, na kiory sa uskutodnila Menmingcia;
P iU najneskic do 16:0n hod,
v predposiediy BOONNY  dedi byddia pradehddzajicety i,
ktoreho sa nomindeia byka;
c)denni Nomindciu napneskic do 18:00 hod, def predehddzaiic
D, kforého sa Nomindcia bika;
d)Renomindciu do 7 hodin  potom, ako Ju Odberatel  doruci
Doddvatelo, a to v siilade ¢ bodorn 4 whio #dnky.
Ak Dodivater Nomindciy, resp. Renomindciy, Odberatera nezamiatne,
povaiuje ca Momindcia, resp, Renomindcia, za pobvrdent a zdvimm,
Odberatel poskytuje Doddvatelow ddaje k Mamindcii, resp, Renomindsii,
{ vyplineného formuldra na e-mailovi
Lk

£l. VIIL. PODMIENKY ZABEZPECENIA DISTRIBUCIE PLYNU

8.1

82

W rdmd zdrudens doddvicy zabezpeije pndévabgr pre Uqhgratera thei

vanikli voli previdzkovatelo distribuénej siste 7 tituly dhrady platish
28 prekrodenie distribune; kapacity ajalobs maximaine] rezervovane
kapacity, 8k budl vos Dodavatefovi uplatnens, Tem nie je dotknuté
zodpovednast’ Odberatels z3 Seodu, kord porugsnim tefto povinnosti
Dodévatelowl spdsohi

€I,
9.1

0.2

93

9.4

&5

9.6

9.7

IX. OMESKANIE A SANKKCIE
Odberatel fe v omelkan], ak =voju platobnl povinnost nespini v lehote
splatnosti & riadne, L. v plngj viske fakturovanej sumy. V' takomto
pripads bude Doddvatel upominat’ Ddberatets postupom podl'a dalEeh
ustanoveni tohito Sanky. Upamignky mésy byt Vystavene v elektronicke
glebo listeve] podobe 4 zasieland  elektronickymi komunikatymi
brostriedkami (najmd e-mail a fax) aleba Postou; vafba prislicha
Dodivatelo,
a)Prvll  upamienky vstavl  Doddvatel a odoile  Odberatelgyi iy
Pracovay def po poslednom dni lehoty splatnosti Govnihg dokiady,

po

ku klorému sa viade omeskanie
nebol  spineny  ani v dodatofnej - Upomienky,
V 2. upomienke sa Odberateroy] urli dalfia dodatofng lehots v trvani
piatich pracovmich dni na spinenie zévazku, pri éom Odberatel'ov
58 spatne wictuje Orok 7 omedkania spoly s paufdinou nahradoy
nakladav spajenych s uplatnenim polifadivky (ods, 9.3).

C)Tretiv upomienky vystavi Doddvatel a odnéla Odberatel o v Jedenisty
pracovny  ded | Gitewnéhs doklad,

v uri;a-de nespinenia platolingch povinnost Ddberatela rladne aniv rémci
puslednejr dodstofne] lehoty urienej v 3, Upomienke, je Dodavater
o z

Omeskanim Odberatels vanis Dodavatetovi okrem ostatnych ndrokoy
podlfa Zmluvy, VOP alebo wZop 3 pravo na jednorazovi pausainu
nahradu nékladoy spajenyich & uplatnenim PoRradavicy v visske Tmysie
platného narladenia vigdy 5H, a to bez patreby osobitnéha upozormenia,

Al je Ddberatel v omedkan ¢ iihradou akéhokofvek splatnéhe pefiainého
: i VOP alebo VZPP {vritane
akychkolvek poplatkoy, pokt, Groky = omeskania, néhrady Zkody a pad,)
0viac ako jeden Dracovng deﬁ, Opakovane potas obdobia treania Zmiluvy,

14 dni od dorudenia PEOMNE wimay, Povaille 3 o za podstatng

porudenis Imluvy a Doddvatel md priva prerydiy doddvke plynu 3 od

Zmiuvy odshipit!, ibaga Odberater:

a)paskytne Dodavatelov il primerandg zabezpeky, kiorg Dodévatel
prijal ake dostatoéng;

b}v tejto lehote praukile,
Dodivatelra

Frijatd zdberpeka tryd dovtedy, kym nepoming divody, ktord viedli g ]

ZnZeniu, Odberatel md pravo podat’ Fadost' o zrudenis zabezpeky najskr

PO uplynuti trach celjch kalendarnych mesiacoy Po zlojeni zébezpeky

gk s pofas tohto obdohig riadne avias pin|) SNOje Zavazky woli

Dodavatelow, pritom sl zZéroved st skutodnosti, kiord jeho Fladost’

ke porminuda opodstatnenost’  Fadosti

kytritio Tdbezpeky
ak bol na majetok Odberaterza podamy navrh
Na konkurz zlebg restrukturaliziciv, zadala sa [Bvidacia Odberatets, proti
Odberatelovi bolo zatats exekuing konanie, boj vyhiseny konkyrz,
pavolend reSukturalizacia alebo je Odberatel’ v predBeni (vykazuje
ZAporné viasné imanie) alebo spalofmostoy v krize alebo v poslednom

Gtovnom  obdahf predchadzajicem  yzavretiy Zmiuvy  dosiahal
hospodarsky wsladok stratu,
Vpripade  akéhokolvek iNého  porufenia  zdvizky Odberatela

dohodnuténg v Zmiuve, vop alebo  vypbvajicich ZVIPP, okram

Vieabecné obchodné podmienkey pre zmluvy o zdruzenej dodévke plyni
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pmetkania 5 Uhradou pefiaindho  zavazk, mé  Dodivatel  pravo
na raplatenle zrmiuvnej pokuly vo wytke 100 EUR za kaddy pripad
parudenia povinnost. Zapiatenim zmiuvne] pokuty nie je dotknuté prava
Dodivatela na nahradu Skody ¥ plnam rozsahu.

£1. X. DODAVKA A MERANIE PLYNU

10.1Meranie  mnoistva pdobratéha  plynu uskutotfiuje FOS LrEerym
meradiom na OM, Merani2 mnodshva  odobratého  plhynu na oM
wybaverym meranin bypu A alebo B 58 uskutoffiuje pricbeine. Zistenie
ctayy meraciehn zariadenia pri OM 5 meranim bypu C 52 vykondva v tomio
poradi
a)fyzickym odpadtom P0S;

) samaadpottom Odberatela, kfory oznaml stav Urfeného meradia
priama alebo prostrednicivom Dodévatala phmu najneskir v druhy
pracowvy def nasledu]ic po datume odpodiu;

c)ak nie je preukdzateine modné wykonat odpodet spésobom podia
plsmena a) 2 divody nedostupnosti meradla a Odberatel neoznami
stay meradia podia pismena b, odhadom stavu meracieho zaradenia
k datume odpottu na ziklade priradeného prepotitandhe dagramu
a poshednej aktudlng)  predpokiadane] rocnej  spotrety  phmo.
podrobnost o splisobe stanovenia pdhady stavy meracieho Faniadenia
<l uvedan v prevadzeovom poriadiy POS,

10.2Montaz, pripojenie alebo wymenu Urteného mearadia mabempetule POS
po spinenl stanovenych technickych padmiznok na merani phyrs, Druh,
potet, velkost 8 umiestnenie Uriensho meradia a ovladacich zaracden]
urfije POS v zmyste Predpisoy v energetive.

10,3 pripade, fe Odberatel mé pochybnosti o sprivnost Gdajov 7 meradia
alebo Odberatel zist chybu na urfenom meradle, Odberatel dipruti
Doddévatelov alebo POS pisomnd Fladost © preskiiganie urbengno
meradla, Podanie tejio Fiadosti nezoavuie Odberatefa joha povinnost
raplatit’ diEné sumy I8 dadary  plyn. Doddvatel  pofiada PDS
o preskidanie urfeného meradia do piatich {5) pracovnych dnil.

10,4V pripade poruchy Urfeného meradia alebo 2 iného dévodu, kbory
sphsobuje nemoZnost’ odpofty mnostva phymu meraného Urfenym
rmeradiom, sa uréi spotrebd pomocou nanradnéhe Urfendého meradia
alebo dohodou medzi PDS 4 uitvatelom disributnej siete. Ak k dotode
nediijde, urli sa adber plynu:
alvipottom mnofstva  plynd podfa  priemery  mNoistva phymu

nameraného za posledns parownatelné obdobie, ke Urand maradio
meralo a edpoiet prebehol sprdvne;

b} poda spotreby rovnakeho  obdobia predn:nad:ajﬁcehn rokd,
5 prihfadnutim n3 pripadné zmery ¥ pofte a prikone spotrebitoy;

¢) padia porovnaterne] spotreby v buddcom obdakbd,

10,5P05 je povinny pisomne infarmovat Odberatela o termine plénovane]
wiymeny Urfengho meradla najmengj 30 dni  vopred; to neplat],
ak Oediperatel sihlas s neskorsim anamenim kerminu planovans] vimeny
Urieného meradla,  PDS pré wymene Urteného meradla je povinny
informovat Odberatela o stave adobrabéhe mnostva plynd, 2 shrovedi je
pavinny oznamit’ sy uréeneho meradla pred vimenou 3 stV novEho
Urtensho meradia po wymena. Ak sa Ocberatel nezifastni vymeny
Urfeného meradia, j& PDS pavinng  pisemne informovat’ Odberatela
o wimens, stave uréenéhn meradla pred wwmenou a stave
uréeného meradi po vymene a \skiadnit’ demontovans urfenéd meradio
najrrene 60 dnl z afwodu umoEnenia kontroly stavu Uréeného meradia
Odberatelom. Podobnost sipisiace 5 wymenol Uriteného meradla
sa speavujl @ sl Dlidie upravend Previdzkovim poriadkom POS, resp.
Technickymi podmienkarmi POS.

1. X1. NEOPRAVNENT ODBER PLYNU A NAHRADA SKODY
11.1Neapravneny odber phmu 2 pdber:

a)bez uzavrele) Zmivy o pripojent k prepravne] siefl alebo o pripojeni
k distributne] sieti, alebo o doddvke akebo zdrudene| doddvike phenu,
alebo o pristupe do prepravne] siabe a preprave phynu alebe pristups
do distribugnej siete a distriblcii phmu;

h}nemermém phynu;

) hez Uréeného meradla alebo 5 Urfenym meradiom, koo v dbstedkue
neopriwvnenéhn zasahu Odberatela nezaznamendva alebo nespravng
saznamendva adber phynu;

dymerany Uréengm meradlom, na ktorom boks porufend zabezpetenie
proti nepraviensj manipuldcii, alebo Uréemym  meradiom, ktord
nebols namontevané POS;

ejak Odberatel neumaznil P0G preruienie dodaviy phyru; taky odber 52
za neoprivneny odber povaZu odo dita, ked' Cdberatel’ neurnodni
prerudenie dodiviey phymi;

fy ak Odberater nedodrial obmedzenia uriené Dodavatelom, BPS,
pravadzkovatelom zasobnika alebo FOS;

glak Odberatel nedodrial zmhnme dohodnuté platobng podmienky;

njak COdberatel opakovans hez viineho divodu neumodnil pristup
k mmeradly, &) ked’ Dol na PD5 vopred wyzvarny pisomnou vYZVou,
kiore] dorudenie Odberatel pokvrdil;

i} ak Odbaratel ndob=rd phyn napriak aprvnenym chmedzeniam alebo
prerudeniann doddviy plynu, alebo robi iné opatrenia za Gfelom odbery
plynu, ktoré obchadzajl oprivnend  prefuienie alebo obmedzenie
dodéviy phynu.

11.20dberatel, ktory MECprAVRENE odobaral plyn, je povinng uhradit

Ooddvatefovl, FPS, POS a previdzkovatelovi Tasobnika  skutotne

wznikriuti Skodu, ak vanikla. cidberatal’, ktory neopravnang odoberal plyn,

fe povinny unradit spolu S0 Skodou 2 LEky zisk tymito subjektom.
11,3k nemadno wytisit’ skutodne wzniknukil Skodu na rdklade ohjekkivoych
2 epofahlivich podkladov, pousije sa spdsob vipotu gxndy sphsobens]

necprinmenym  odberom plynu ustanoveny  wyhlaskou Minlstershva
hospadarstva Slovenske) republiky £. 499/2012 L2, fetorou 5& ustanovije
spisob wvypodtu Skedy spiisobens] neopraynenym odberam pynu.

E1. XI1. OBMEDZENIE A PRERUSENIE DODAVIY PLYNU.

12.1DodAvatet  je pprévnemny pokadat’ prichsnénn prevadzkovatela
distribucne) siete 0 obmadzens alebo prendenie distribice plynu do
pristugniho adberniho miesta odberatela plynu v pripade, ak Cidberated
porubuie svaje povinnost wyplyvajice 2o vieoberne Fawaznych prdviych
predpisoy afalebo 0 smibvy, alebo si dané dovody, pré ktord moie
Dodévatel odstipit’ ed zmiuvy. Z impch divodoy moano distribiciu plynu
do cdbemsho missta Odberatela ohmedzit’ alebo prerudit len v sulade
5 ystanoveniami Zakond 0 energetike, a ko najma v pripade existence
neoprivneného odbery phynu.

12.2Pre  wylddenie pochybnosti  plat, o podstatnd  porulenie Zmlivy
{porudenie Zmiuvy podstatnym spisebom) 53 akrem pripadoy vWsiovne
vadenych v bychbo ohchodnych podmienkach povaduje af akikofvek iné
porusenie alebo nedodrianie povinnostl odberatela plynu wyphvajicich
70 vieobecne zviznéno prévneho predpisu a/alebo zmiuvy (vratane
bpchbe abchodnych podmienok), ktoré zakiadd pravo Dodavatela ndstipit’
o zmluvy, alebo kiord sa opakuje alebo brva 2] po 10 dfioch od dorucenia
predehadzajiceho UPOZOIMEnia Daddvatela, Odberatel bere taktiad
e vademiz, 3o divodom na prerusenie alebo ohmedzenie dodiviy phynu
i @) pripady neaprivnendhn odbens phynu Odberatelom.

12 3Mdklady stvisiace s prendenim alebo phmedzenim  distribice phym
7 diwodu na strane Odheratela znada tento Cdberatel’ v celom rozsahi,
Uvedené platl aj o nakladoch opatovnghe ohagvenia distribiicie phynu

7 divodov na ctrane Odberatela. Pri pravnenom  prerudeni alebo
obmedzeni distribdcie phynu nevznikd Odberatelovi pravo na nahradu
gkndy, vrdtane uSlEho Zisku.

17.4P0 odstréneni ddvodu opravnendho  cbmedzenia alebo  prerusenia
dictribicie 7 dfwvodov na strane Odberates jo Doddvatel povinm
bez meskania, najneswir vEak v nastedujiici defi, poliadat prisiufneha
pravidzkovatela distributngj siete o opitovné obnoveni distribiicke
phynu do prishuneho odbernéhn miesta odberatela plynu.

17 50dberatel. Uhradl Doddvatelo Zmluvmil pokuty vo viske Ceny phynu
platne] v prislunom roku, a tg v rozsahu mnodstva plynu wypljvajiceho
z platného Odberoviho diagramu, ktory Qdberatel nedodrial (neodobral
sodpovedajice mooisto plynas) v disledku preFigenia alebo phenedzenia
distribiicie phynu z davodoy padstatného porusenia pavinnost! Odberatela
v zmysle predchdzajiceno odseku 12.2.

12.6¥ pripade planovangho shmedzenia aleho prensenia distriblcie phymu
je prevadzkovate? distributngj siete v silade 50 Takonom o energetike,
akn @) prevadzkowym poriadkom prevadzkovatels dishribudnej siete,
PR oEnEmit odberatefovi phynu 15 dni vopred zatiatok ohmedzenia,
ckonfenie cbmedzenia alebo prerugenta dstribicie plynu.

E1. XIII, DODAVATEL POSLEDNE] INSTANCIE

13.1Dodivka phmu dodavatefom poslednej indtancie s zatina dfiom
nasleduiicm po dol, ked Dodavatel stratil spisobilost’ dodévat plyn
a bola Dodavatelov posledne] inStancie oznarnend tto skutpénost’ a trvd
najviac vl mesiace. Ku diu zacatia doddvky postedne] intancie urfl POS
spotrebu phynu na Ddbermych miestach, ktoré boll zésobované doberajsim
dodévatelom plynu, na zévlade odpoftu Uréengch meradiel  akebo
za parmoct pouditia diagramoy.

13,2 Podrienkeu skonfenia doddviy postedne) indtancie, pred uphyntim
trojmesadne] kehoty jei trvania, je uzabvorenis zmhny O dodévke plynu
alebo zmiuvy o zdrufene] dodivie plyni = dodavatelom plynu.

13.3 P uzatvorenl Zmiuvy O dodavke phynu alebo zminey © zdrudene] dodivke
plynu pofiada Ddberatel PDS o vymen doddvatela plynu najneskdr
desat’ dni pred planmvanym  zafiatkom doddvky  plynu.  Vymena
dodavatefa phynu pri dodavke pasiednej Indtancie 58 wykona FOS
ey desiatich dni od dorugenia siadosti Ddberatela.

13.4Ku diu zafatia doddvky plynu dodévatelom phynu urdi FOS spotrebu
phyou na Odbernich miestach, ktoré boll zdsobovand dodavatefom
posledne] indtande, na saklade odpoftu Urbengch meradiel  akebo
7a pomod poulitia dagramoy odbery phynu,

1358k doddvatel posledns] inéancie zisti U Odberatela naopravneny odber
plynu, maze pdmietnut dodaviu phynu poslednej instancie. Dodavate!
posledne] indtancie ma pravo wkondt dodavku plynu v refime dodévky
posledne] indtancie, & ak U Odberatela vanikne podas doddvky v tomto
radime neoprivneny odber plynu.

13.60ena za dodéviku plynu poskednej indtance, krori Odberatel ubrad
je urtend rozhodnutim URSO.

13.7P05 najneswdr 13 dni pred uphmutim vipovednej lehoty zmiuvy
o pristupe do distribuing] clate a distriblcii phynu, alebo bezodkladne
potom ako 53 domvie sk tocnost, e Dodivatel stratil spdsobilost
fia dodéviu phynu, ozndmi Cidberatefovi nasledovné informacie:
a)defi, od korEho zafina dodavky plynu  doddvatelom posiedne)

intancie;
hjdévad zadatia dodavicy phynu dodévatelom posledne] instancie;
c)zanik Imiuvy, ak Dodavatel stratil spdsobilost’ dodavat phyn;
dydobu treania dodévky plynu v relme posledne] indtancie;
e)poudenks o povinnost hradit’ cenu 23 dodiviu plynu dodavatefonm
poskedne]  inStance podfa rozhodnubia URSQ @ za obchodmpch
podrmienok dodéviy plynu v redime poshedne] indtancie.
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STVRTA €AST — REKLAMACLA, ALTERNATIVNE RIESENIE SPOROV A
VIS MAJOR

€1 XIV. REKLAMAENY PORIADOK A UROVNAVANIE sPoroy

14100k X1V, tichty vop obsahule dpravu prév a povinnost Zmluvnieh
SErEN v siivislost s uplatnenim reklamécie zn strany Odberatels v zmysle
ust. §77 ods. (2) pism. r) Pravidial pre fungovanie triw s Plynom, Na dézly
riedenia rekiamaci <a tenta Adnok VOP povaduje za reklamatng poradok,
Tentd Ednok vop obsahuje aj postupy a prostriedky  wrovndvania
Pripadiich sporov madz Zmluvngmi stranami,

14, 2Reklamiia je podnet Odberateta adresovany Doddvatel oy, Odberater
ma pravo namietat’ naskedovnd skutofnosti, pri fom tak mus udinit’
bezodkladne po zisteni zdvady alebo nedostatky.
a)nespravne farmdine nileditost| Faktiry;

Binespravne fakturovans sumy alebo Fakturovand mnnstyn dodanéhg
Piynu Odberateto;
c} porugenie povinnosti Dodavatela v zmysle Zmiluwy, VOF a Vzep,
19.30dberatal’ mike reklamaciu uplatnit’ ng il spdisobimi:
&) péisomne, listorm dorislenim na adresy sidla Dodavatal’;
blelekronicky  e-mailom na aktudline kontaking adresy alebn fisla
Dodévatels zverejnend na mbnmqt sidle [Jng'é\-atel‘a

14,47 reklamdcie  musia wolivat' nasledovns Informadie:  identifikaciy
Odberatefa a détum podania reklamacis, Presny a padrobny popis tofia,
v akom konani alebo nekonani vidi Ddberatel pochybenie Dodavatera,
kedy k pochybeniu dogig a aké nislediy o malo, alebo md mat’ pre
Odberatefd, odkaz na prislufng  ustanovenis Zmhuvy, bychta Vo,
Predpisov v energetive alehg VEFP, ktorych aplikécie aleho spriwnej
Aplikicie sa Odberater dovieliva, Odberatelov ngwrh riedenia reklamdcie,
Ak sa reklamdca tyka fakbiry, je potrebné wiest dislg Fakiiny
& Infarmaciu o tom, & bola Fakhies uhradend a akych fakturovanjch
Poloiek sa faktira bika. Ak ca reklamdcia tyka merania odberu plynu, je
potrebng wiest' presnd #isl Odbermného miesta a phmomery, ako a

telemetrického zaradeniz 5 pod. ).

14.5V pripade reklamacie fakturovanéha mnofstya Blynu reklamdcia musi ties
obsahovat’ wrabné gislg Urfeného meradia, reklamované obdobie, stay
Uréeného meradla k datumy reklamacle, ddaje zazmamendvans Lirengm
meradiom  pofas  reklamovaného obdobia, ak ich mg Odberater
k digpozici,

1464k md Odberatel pochybnosti o kvalite dodandhg PRI, upavedamni
0 tom Doddvatela her zhytofndho odkiady, Doddvatel pofiada pos
O preverenie kvality dodandhg Phme a bude Informewvat’ Odberatel'a
0 stave lakého preverovanly v silade so Zmhnoy a Fredpismi
v energetike, Ak wisledkom preverovania kvality dodaného plyny bude
akakoliek kompenzicla, POUE 52 ustanovenia Predplsay v Energetie,
V pripade ak preveranis kvality dodanéhe plynu a slivisiaca reklamdcia
nebudd wznang ako oddvodnens, Odberater bude mégat vietky naklady
Utované PDS, kiord veniknd  Dodavatefoyl diisladky preveroyvania
kvality dodaného plyny,

14, /Reklamacia sz povEiuje za podand okamihom poskytnutia vEathich
Informdeii 8 podklado nevyhnutngeh  k riadnamy presetreniy
reklamevane] skutofnost, v pripade  nedostatkey Dodavatel’ weve
Odberatels na naledigd doplnenie reklamacs,

14.8Ak napriek (siliy vrnalofendmu Doddvatefom podla predchadzajiceho
odseky, reklamdca nebyds obsahoval’ vilie uvedend skutotnosti, alebe
Z mej nebude modng Jednomacne identifikowvat Odberatela, reklamicia
bude  povafovand  sa feopodstatnent, o fom,  bude reklamant
Doddvatefom VYTOZUMEY,

14.80%lom reklamacnshn konania je odstrinenie zistenych zévad a radne
vysporiadanie vzdiommich nérokoy Zmiluvnich strén,

Doddvater reklamdciu pregetr bez ziwtodného adklady, najneskir wiak

14.10 V pripade opodstatnens reklamiaca Dodévatel' bezodkladne wykond
napravi  odstranenim mistenych  nedostatkoy alebo  poskytnutin
nihradngho plnenia,

14.11 V pripade neopodstatnensi  reklamécie je  Dodavater Opravneny
fakturovat’ Odberateloyi naklady siivisiace & predetrenim reklamdcie
podfa Cennika daiSich siudieh @ vykonoy Odberatela, pripade cennika
prislunéhg POS,

14.12 Reklamacia nama odkladng dfinok na zadiatok a plynutie lehoby spatnosti
faktiir Doddvatara,

14.13 Doddvatel je opravReny informovat’ o reklamadi  prislyfnéhe POS,
kU ktorému e Odberné mieste pripajend za (fslom presetrenia
opodstatnenosti a v pripade potreby technického zdsahy Cdbernom
mieste, aj za Glelom vybavenia reklamacie, Néklady spojend e zasahom
POS mdsa Odberatel' podi'a cennika PDS. Odberatef ju pavinny poskytndt
ZBMESNANCoMm a pracoviikom POS patrebnd sifinnost,

11.14 Doddvatel  vedie evdenciy reklamadcii, v Korel sa  priebefne
ZAMAMEnavaji a uchovdvajil nasledoyné informdrie;
a)identifikicia Odberatars — reklamanka;
blddtum prijatia, dopinenda, whavenia reklsmicie 3 ditum odoslania
Informécie Cuberatelo;
C}splisob whavenia reklamacie s popisom prijatych opatren, odstranenia
zdvad alebg nedostatkoy alebo Poskytnutéhn ndhradnéhe pinenia,
14,15 V pripade parutenia Standardov kvality strany Doddvatefa, méde
Odberatefovi vzniknit nérok na kompenziciy v razsahu a 7a podmiznok
podfa prisiuingch Predpisov v energetike,
14.16 V pripade veniky Sporu medzi Zmluvngmi stranami, ktory strany nevedes
wyrieit v raklamaénom kanani k obojstranne| Spokojnosti, sa Zmiuyné
strany zavizuil uskutofnit osohnd rokovanie za (fasti apravnenjcl

ktory whokowi Dodavatel, ktor bude obsahoval’ prisheh a ob=ah
stretnutia s desiahnutym vsledkom rokeavania,

19.17 Ak 53 Zmluvngm strandm nepadart vyriedit predmet Spory. postupom
podls  predehddzajiceho odseku,  Odberatel’ mage predicfit’ ndvrh

Predmety sporu uskutofniln reklamadné konanie a o50bné rokovania
3 Odberatel nesihlasi 5 visledkom redlamacie alebo so spdsohom
&1 whavenia,

14.18 Néwh na zaatie alternativnehn riedenia sa dorud p adresy dradu:
Urad pre regulaciy sletovich odvebyl,

Bajkalsks 27, p, 0, BOX 17, 820 07 Bratislayg
alebo elektranicky na adresy 0. gk,

14,19 WyuFitim Postupy podfa tichio ustanoven; nie je dotknuté prévo obratir
58 na prisluiny sid,

14.20 Navwrh na zafatie mimosidnehs  riefenia SpOr obsabule najmy
Nasledowné informacia:

&)identifikdciu a kontaking (daje Odberatala;

blidentifikiciu a kantaking Gdaje Doddvatets;

c)predmet sporu;

djinformiciu o reklamafriom kanani 3 pokuse o mimosidne rietienie
050 rekovanim;

) odivednenia nesthlasy Odberately s visledkom  reklamidrie alebn
nsobného rokovania;

f) pozadovand riefenip,

14.21 Navrh na zadatie mimosidneho rieSenia sporu prediod] Odberatel’ bez
zhytofného odklady, naneskir do 45 dni od dorudania wybavenia
reklamacie, pripadne ukoncenis osobného roEovania.

14.22 Doddvatel a Cdberater ko (Castnici riedenia spany g pewvinnd

30 dni od podania dplného ndvrhy,

14.23 Mimosidne risfenia Sparu sa skondl uzatvorenim Pizamne] dohody, kiord
Je zévamd pre ohe Strany sporu alebo MAFMY . uplynutim lehoty, ak
k uzatvoreniy dohody nedodlo, Skondenie mimosidnehn riesenia 5p0Ory

Z dovedu mamehe uplynutia lehoty URSO oandmi GEastnikam sporovéhe
konania

€1 XV. ZODPOVEDNOST za £xopy A OHOLNOSTI VYLUCUIGCE
ZODPOVEDNOST (VIS MATOR)
15.1 anm_mmt’_za Skodu a ndhrada Skody medzi Embviymi stranarmi sz

5 prihliadnutim na vietky okolnosti ma vadier alebo mehlg vediet, Fe
POTUST svolu povinnost o Zminvy, je povinng cznamit’ druhei strane
povahu prekadky, khors Jef bréni alebo bude brénit plneni pevinmost
a Informovat’ o jej désledknch. Takétn aznamenie muysf byt podané bez
gytadnéhn odklady potom, ked' sa povinad strana 0 prekaike dorvedal
2lebo mohfa dozvediet pri vymalodeni odbomej starostivast, Ak povinna
strana bito povinnost’ nespinf aleha oprdvnene; strane nie je Sprava vias
dorufend, md potkodends strana ndrok na nahrady Skody, klord jej tym
ki,

Zmluvnd strana mé narok len na néhrady skutodngj Zkody, Odberatel
nemd ndrok na nahrady usiehe zisku ak v Zmiluve nie je takyto pripad

Vyslovens

15.628 okolngsti wyluEujlee zodpovednose 5 povaiupe prekiika, kboes
nastala nezdvisle od vils Povinnge] strany a brind 18] ¥ splneni jej
povinnasti, ak nemang rorumng predpokladat, 22 by povinnd strana tita
prekafky alebo e nésiedky odvratla glebo prekonala, a daled, 7 by
v s yzniky Hvarky titp prekifky  predvidala, Zodpovednosy
nevyluiuje prekadka, kbord vEnikla az v dase, ked' povinna strana bolg

VEeobecné obchodng podmienky pre zmluvy o zdrudenej dodavie plynu
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v ometkani s plnanim svojel povinnost, alebe venikla z jef hospoddsskych
pomerov, Lzinky vylutujice zodpovednost’ s obmedzen iba na dobu,
dokial trvé prekiika, s kKiorou 500 tieto Gfinky spojend.

15, 70kolnosti wyluCujiice zodpavednost (Jdalost wySel o), Kok
pretrvavajl, alebo ktarych naskedky pretrvdvaji, pelobodzujl postibnutd
Fmibuvnd stranu od pinenia jej amiuviych povinnost. |dalosti vyESe] medi
majt oslobodzujid dfnok v zmysle tychto ustanovent, 2k vznikll aZ
po podpise Zminvy 8 okrem inkho zahifiajd Fivelngé pohromy, Zaplavy,
zemetrasenia, zosuvy phdy, vojny, poBiare, wibuchy, nehody, porChy,
reroristicks (toky, Stralky, krizove citudcle v plynérenstve, havarie
splsobend tretou osobou na  zariadeniach prepravne] St alebo
distribuéniej siete afalebo na zisohniky, odstrafovarie pricn udalost,

koré bezprostredne ohrozujin ot alebn zdravie osib, alebo L
spésohit’ rozsiahie Skody na maijetku a neposkytnutie suéinnosti 20 strany
tretich osib alebo subjektov (najmé PDS, PPS 3 prevadzkovatera
sésobnie phynu) nevyhnumaj na dndrianie Sandardu kvaliity ook
W pripade ak kiorpkofvek P0G, PES, previdzkovatel zésobaiku phynu
ajaleho doddvatel Doddvatefa bude zasahnuty akoukolvek udakstou
podfa predchadzajiee] vety, tako udalest’ bude tied Udalostou wyEhe] moci
nsinbodzujlooy Doddvatela podia bychto ustanoveni, Udalosti vy3se]
maoci nezahifiaji prekazky ekonomickiho charakient.

{5.A7miuyna strana, na strane kored wrnlla Udalost vyESe] mod j2 peninna‘
albezodkladne informavat druhd Zmhsvnl stranu o takejto Lidalosti
yysie] mosi, ko &) o ndeledioch, koré uf nastali, resp. kkargch
vk moino oddvodnens ofakdvat, & to e-mailom, lebo telefonicky
a primeranym spdsobom takiite informddu pisomne dolodit,
bywynalodit’ primerané dsiliz na obmedzeniz trvania Udalost wyibe] mock
a v madmdlng moing) micre abmadzit neqativne nasiedky, kroré
takitn Udalost wyiiaj meci (e mat’ na druhd Zmiavnd strand.
15.07mhinvna strana postihnutd Udalostou wyste) moch bude odpovedat
2a Skodu spasobend tym, 2e s nesplnila povinnosti podra odseku 15.8
Vy5Eie.
15,10 Dodavatel nenesic zodpovednost’ 8 akdkolvek obmedzenie alebo
prerudenie  dodaviy zemného phmu 2 akekofvek Skody  sOvisiace
5 dodédvikou (alebo nedodanim) zemniho plynug Odberatelowd, ak toto
ohmedzenie  alebo  prerudenie dodavky plynu  zapricinil okolnosti
yylulujice zodpovednost Dodévatelovio dodévateta, okrem ného
yratane  PDS, PPS prevadzkovatela zisobnika  zemného  phnu
a dodavatela zemndna plynu, 2k 51 Dodévatel namohael spinit povinnostl
wyplyvajice z tejuo Zmiuy fovidli tyrnto oknlnostiam.
15.11 Ak Udalost wyiiej modi pretriEva, Zmiluvné strany v dobrej viere
prerckufl dpravu aleba pripadné ukonienie Froluwy, by tak preddi
fatEim alebo pripadaym negakiiym nasladkom Udalost vyiSej moci.

PIATA CAST - OSTATNE DOJEDNANIA

£1. XV1. Ziverefné ustanovenia
16 17miwvné strany zhodne kongtatuld, Fe uzavretiu Zmhuvy g ich strany
dochadza dobromyselne a 5 diverou ¥ spravnost, aktualnost, Opinost

a pravdivost’ wyhldseni  uvedenych v nasledujicich  bodoch 8 bez

poskytnutia brchie wyhldseni by Zmluvu neuzavrell, Kakdd zo Zmiuvnych

chrén vyhlasuje, & rudi za tieto yyhlasenia, Ze ku diiu podpisu Zmiuvy

ajZmiuwna strana je nalelfite rriadenoy spokofnostou (organizdciou)
podia WZPP v mieste e} wveniku 3 mia pravomac, Dpravnenie
a knmpetenciu uzatvorit 2 pinit” Imbna;

bjuzatvorenie a pinenie Zmluvy nepone Hadne ustanovenie WIFP alebo
rozhodnutie sidy & oroAnl  VErEjnej sprivy  ani zakiadatelsky
dakument, stanovy aleba iy intermy dokument Zmluvnej strany, kioré
je v tom Case Einns a ktoré sa vetahuje na Zmluyrid stranu;

e) Zmiuvy 8 MOP nakedite preskimal a schvali prisiugng organ Zmlune]
strany @ Zmluvy podpisala pprévnend osoba Frmluvne] strany;

dyZmiina pre iu predstavuje plated 8 prévne zvaznd povinnasy, korej
plnenie je modné wwmahat’ podla podmienak stangvenych v Zmluve,
£o berle na vedomie;

@) 7miuvna strana pocas trvania Zmkoy neprevezme Ziadnu povinnosty
afalebo obmedzenie, kboré by akjmkofvek sphsobom zasahovala,
nebole by Zufitelné ajelebo by predstavovalo akykofvek konflikt
Faujmov & existujiciml Favizkami tefo Zmluvne] stany wyphpvajlcimi
7 plnenia zévazkov dane) Zmluvnej strany podfa Zmivvy, WO alebo
VEZPP;

f) podfa najlepsieho vedomia dane} Zmluvnej strany ¥ fase podpisu
Zrmiluvy, nie je @k oFastnikom Hadneho sidneho, arbilrazneho alebo
sprivneho konania, ktoré by mohlo negatime avphywnit’ platnost,
iinnost B wymahatefnost Zmiuvy, alebo plnenie Favizkov O
Fmluvne] strany;

) Zminnd strana Hiekala vietky povolenia, Bicencie 3 ihlasy potrebngd
na nalefind penenie  svojich povinnosti wyplyvajdcich 20 Imliney
a yynalod primerang Gsilie na b, 8y boll (ERNE po celi dobu platnosti
Zmiluey;

hyZmluyna sirana nie je platobne neschopnd, predifend ani neschopnd
splacat svoje dihy a nebal yydany Ziadny prikaz, neholo padandé
podanie ¢ Ziadost, ani nebolo prijaté umesenie £ pwolané strefnutie
na Giely zatatla konkurzného konania alebo obdobného postup, 2

i} Zrluvnd strana si nie ja vedomd Hadnych okoinasti obmedzujicich
ju aleba braniacich jei v riadnom 2 yEasnom pineni e povinmosti
70 Zmiuvy 3 VOP (5 wynimkou pripadnych abmedzenl a prekifok
na strane PDS aleba PPS).

16.20dheratel’ dale vyhlasuje 2 rufi za nasledovné whidsenia:

ajnezamyila wyudivat doddvany zemny phm na ifely v rozpore

& Fmiuvow 2kebo bohto VOP (napr. na wyrobu tepla pre domacnast
a pod. )

f)je oprdymenym subjektom vo ved OM a je opravneny uzAvTiet fmiuvu
na 5

£l

)k diiu podpisu Zmiuvy wykonal vietiey Okony, 8 aberpedil vyhonane
wietkopch (konoy tretich aefl, kIoré s potrebngé pre riadne plnenia
pradmetu  Zmluvy a/alebo kiord, v peipade d2 OM nie j& nowo
pripdjanym odpernym miestam, tivisia 5 dodévkami piynu do OM
realizovanymi predchadzajicim dodévatelom plyny (vratane najmi
wEasnsho dorufenia vipoveds smhney 0 doddvke phmu, wyTOVNANIE
pripadnych zévizkov @ sifinnosti pri prechode OM na Dodavarela,
a pod. ).

16.30s0hitne  Zmiluvné  strany wyhlasupl, 2 im pie @i zname Hadne

16.4kafda

shukoénost, kboré by odfvodhovali podozrenie alebe mali za nasledok
ameny aktudinost, pravdiosti slebo spravnost uvedenych yyhldseni.
Zmluwnd  strana  je povinné  bezodladne, najneskir
dn i pracovmpch dni informovat’ druhd Fmlinmill stranu ak sa dozvie
o bom, fe nhekloré 2 uvederch whidseni stratilo platrest, aktuginost,
pravdivy @ (ping charakier, wykonat' @ prifat wietky doshupné opatrenia
na ramedzenie vzniku Skody, resp. na phenedzenie Tozsahu Skody,
yratane upozomenia aj druhe] Zmlwvnej strany na prijatie vhodnych
opatrenl za o Gelom.

16,5 Zafiatak platnost a GENNOSH kychito VO ja uveden v ivade VOF & tiete

VOF 58 vetahujl na kaddd Zmluvuy uzavret( po tomto daturme, Doddvate!
ma pravo menit VOP alebo nahradit’ akhudine VOPF nowpmi VOP.
Akakolvek zmena VOP alebo o vienbecné obchodné podmienky budil
verejnend na inbernetove] etrinke Doddvatela najmens] tridsat’pat’ (35)
dni pred tym, ako zmenad WiOF alebo nové VOP nadobuedni (Finwost.
Dodivatel bude  osobitne informovat’ Odberatefor o Zmene alebo
rahradeni  VOP  elekironickou podtou, Ak Odperatel nesihlasi
5 nayrhovanou zmenou VOP aleha noviml WOP z divodu, e podstatne
mania prava a povinnostl Orberatela {5 vymimkou ak taka Zmena Vypnva
sn gmeny  prisledmgch  VEPP), Daberatel je  oprivneny dorudit
Dodivatelon oddvodnend wypoved' Zmiwy najneskdr 25 dni pred
plénovanou (tinaostou zmeny VOP. Po doruteni vipovede Zmiuva zankd
y defi, kory hezprostradne predchadza diu prvého moiného terming
smeny dodavatela phynu v Zmysie predpisov v energetike, naskedujicom
po dni zvergjnenia alebo ondmenia zmien WOP Doddvatefom
Odberatefoy] 3 dorufeni wpoveda Zmiuvy. Ak divodom vipoveds
Zmiuwvy bal nesihlas so zmenow VOP, v fase od nadobudnutia (Emnost
Fmban VOP do z@niku Zmiuvy 52 nd il vztah aplikujd rmenané VOF.
y pripade, e Odberakal’ po uwerejneni  oznamenia Dodavatelom
nevypovie Zmiuvu splisobom wyrmedzenym v tomto bade alebn s&
5 Dodavatelom nedohodne inak, znamena to, 22 Odberatel’ akeaptoval
névrh na zmenu VOP a je poviny pinit Zmiuvy podfa noych/zmenanych
WOP, khoeé S0 potom pre obe Fmhnné strany zdvizné.

16.6Pokial s miektord ustanowvenie Zmiuvy {vratane tychtn VOP) stane

neddinngm, neplatnym aleho nevymoditernym,
skutofnost  wpiyy A platnost, ainnest a wmolitelnost’ ostatnych
uetanoven] Zmluvy, okrem pripadoy, 8k Dy RO ystanovenia  boki
yzajormne neoddelielné. Fmiuvné strany sa v tomio pripade zavizuji
nahradit dotknute ustanovenie [y, platnym a/akebo wyrnodrel mym
stanovenim & to tak, aby naflepsie zodpovedalo pivodne ramysianamu
obeshu a difell nedgmného alebo neplatného ustanovenia. Do dotry
nahradenia podia predchidzajice) yety plati zodpovedajica Oprava
podra VEPE,

16.70Odberatel’ tymba sihlasi s tym, de Dedévatel’ bude mat prave spracovat

osobné (xdaje Odoeratefa a8 Deberatel sa ravazuje ziskal sihlas
od swojich zéstupcov Blabo samestnancoy,  ktorych  osobnge tdaje
£ poskytujl {alebo sa poskytni) Doddvatefovi z divode uzatvorenia
alebo pinenla Zmiovy tak, 2DV mal Dodévatel oprévnenie spracovat’
asohné (daje thehtn Zastupeoy &lebn zamestnancoy v sliads &0 zakomom
£ 1872018 Z. z, 0 ochrang peobaych ddajo, v platnom zneni, a to
v rozsahu potrebnom pre wykondvanie obchodnel Ginnosti Dodévatala
2 plnenia si prav a povinnosti podia Zmluvy, V0P 8 VIPF a na (fely
avidendie 0séb opravnenyeh konal v mens alebo zastipani Odberatela.

16 BPostipenie priv @ povinnost 2o Zmiuy alebo tichio VOP je moiné len

< predehdzaficim suhlasom dryhaj Zmluwne] strany.

16,9V pripade akefkotvek zmeny Predpisov v energetike alebo WZPP alebo

16.10

1611

veniku, wydania, Zverginenia akgchkolvek rozhodnuti orginoy verTejne]
sprivy alkebo sidov, klord majl wplyy na prava a povinnost Zmiunych
stran vypljvajice 2o Zmluvy, Zmiuvné strany sihiasia s tm, 32 svije
priva a povinnost yyplvajice 2o Zmluvy v dobre) viere @ v silade
5 principom  pectivého ohchodného styku wpravia v silade 5 takio
prijatymi zmenami a/aleho rozhodnutiami,
kaFda zminmd strana bezodkladne gzndmi drube strane akékolvek
zrmeny tdajov uvadenych v Zmiuve, okrem iného vratane zmeny fidajov
dane) stramy, ZmMeny kontaktrpch  Odagoy @ pod. Zmhima  Strana
bezodidadne oznami druhej strane akékofvek okolnost, kioré by il
mat wphyy na schopnost dotknutai Zmiune) strany plnit’ 5 svoje zévazky
podla Zmluvy,
Kontaking komunikadné Gdaje ZFmtnich stran si ywedend v Zmluve.
Komunikécia Zmiumych stran zahifia pisomnd komunikaciu doruovand
csobne,  postou alebo juridrom,  elektronickd komanikaciu
seheom e-mailoy alebo fasom, telefonickl komunikacu & nsabind
womunikachy,  Zmluvné  strany S dohodll naskedowng  SpAsODY
komunikdcie, pri tom priorite m3 karnunikaca v pisomne) istove] forme;
kamunikovand skutednost sa povaZuje 7a dorudeni:

Vieobeené obchodné podmienky pre zmiuvy o zdrufenej dodivke phynu
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By defi stutofného dorufenia prijfimatelovi 5 pisomngm  potvrdenim Emluvy, ake af vietky ostatné

okainosti & podmieniy slvisiace
prijfimatela, ak ca doruduje osobne; 0 Imluvou & ¥ plnenim povadovat’ 23 diverns. Zmiung strany
B)pri zasielan( &mailam, po tom, fo prifimater’ pobyrdi dorucenie e-maily Neposkyind vyitie vedend informdcie Fadne] rete] strane, okrem
odoslelatetoi, pod podmienkou, fa odosielatel dostane potvrdende dp a)svafich viastmych poradeov, ktorl si vo e poskytnutych ddajow,
17.00 v dany Procovny defi, inak sa e-mall Povande za dorudeny faktov  afalabg informédcli viazani  smiuvnoe afaleba  rakonnoy
v masledujici Pracovng deii: Povinnostou mitanlivesti,
Chpri zasielpni doporufenon postou Aleba kurigrskoy slufhou, v deff bIFDS, pes, Previdzkovatela  zdsobnika zemného phmu a Inwrch
skutofnéhg dorufenia, no najneskir v piaby Pracovg defi nasleduiici sublektov, ktorgm je nutné poskytrdt tieto nformécia na zabezpelenie
Po odoslan] {tento predpokiad plat] aj pre pripad, e je odosielatelnyi riadmych dodivok zemného phynu podia Zmbuey v Zysle VIPD,
potvrdenis, ezndmenie, fakidrs b INd komunikdca vritend ako ClprisiEného siidy, ktory md pravomoc rozhodoyat pripadny  spor
redoruditelnd 7 davady fmeny adresy prifimatela, khord nebala YYRNVEGC 20 Zmiuvy alehg VOF, aleby sivisiaci sg Emluvou glebg
odosielatelovi hezodkladne CINAMENE V shlade 5 bpmito VOP); VOP. Wikls uvedeny  zavizok zmiuvngch  stedn ea nevatahuje
d)v pripade, fe adresit odmictne Prevziat komunikdciu, za détum jai na kogentné ustanovenis prislusngch pravnych predpsov. Pavinnost'
dorufenia sa povaiuje ditum odmietnutia pravzatia; zachovivat' miFankvost podla tohte ustanovenia nie e s
e}v pripade, %o s adresat neprevezme kemunikaciy, ditumom dorutenia obmedzend a pretryd 2 po Z@niku Zmiuvy, okrem pripadoy, ked'
& PRty pracovny ded od ich wiodenia N poite, 3 ked' sa adresat 53 prislng skutofnosti stand vieobeene namymi Bar zamdnenia
0 zéslelke nedozvedal, Nigktorej Zmluvne strany. Spristupnenie divernych informécii podiieha
16.12 Doddvatel e oprivneny zamamendvat 8 uchovival' vistky volania predehddzajiocemu  sihlasy dotknutej Zmiwmej strany, Emluvnd
Odberatela na linky Dodévatela, Pri komuniac prostrednicbvom linky strana, kiord bola po¥adans udelit’ sihlas so spristupnenim divernych
Dodévarela o  Dodévater oprEvieny  pofadoval’ od Cxdberatela informacii, musi tenty s(ihlas udelt, ak ddvod ich Spristupnenia
poskytnutie identifikatnych Gdafov, a tisty s zakonmymm spdsobom overit 12 rozumey & primerany, a toto spristupnenie, berfic do (hvatyy
5 cieformn overenla totofnosy Odberatefa, Neposkytnutie bychto Udajow Prishiing aknolnast], nesphsobuje Hadne riziko pre pofiadand Zmiuvng
Odberatefom alebo Poskytnuti: nespriviych afaleho nedpingeh Gdajo stranuy,

1614 Imiuva sa uzatvidra a riadi pravnym poriadkom Slovenske] repubiiy,

Uplathovani priv a wikone povinnost viphivaidcich zo Zmiluwy,
1613 Zmluvné strany budi Imitvu & wvietky Informdcie poskytnuts drube
Zmiluvnej strane alebo i zdstupcom & poradeom v suvislasti 5 plnenim
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CEEnergy
Slovakia

MVM

| Annex no.2 to contract on integrated gas
supply no. MVHCEESKUDEBSGZD.EI

Priloha €. 2 ku zmluve o zdruzenej
dodavke plynu ¢, MVMCEESK00395G2024

Cena a Podmienky produktuy

Price and conditions of the

product
Zmluvné strany sa v zmysle Elanky 3, Zmluvy | 1, Contractual parties agreed an product GasFix
dohodli na produkte GasFix. according to article 3 of the Contract,
Zmluvné strany sa v Zmysle ¢Elanku 3. Zmiuvy | 2. Contractual parties agreed on the Contractual
dohodli na Zmluvnom mnoZstve (dalej len wlZM') z quantity according to article 3 of the Contract,
¢oho Mesaéné zmluyné mnoZstvd (dalej ako (hereinafter only as , C@") of which the monthly
«MZM') pre jednotlivé mesiace obdobia dodavky si contractual quantity ( hereinafter as « MCQ") for
urceng typovym diagramom dodavok plynu, separate months of the period of supply are
determined by the gas supply type diagram.
ZM = 10,20 [MWh/rok], €Q = 10,20 [MWh/year),
Cena za distribliciu podta ¢, 4, bod 1c Zmluvy bude | 3. The price for distribution according to article 4 point
pre kazdé OM fakturovana v sulade s rozhodnutim lc of the Contract will be invoiced for each delivery
Uradu pre regulaciu sietovych odvetvi. point according to the decision of the Regulatory
Office for Netwark Industries.
Cena za Struktirovanie je sicastou jednotkovej | 4. Cost of structuring is part of unit price according to
ceny podlia bodu 8, point 8.
Pre OM v tarife 1 a# 8 sa Zmluvné strany dohodlina | 5. For Dp in tariff 1 to 8, the Parties agree on a unit

jednotkovej cene za Prepravu plynu vo vyske (d'alej
len ,Cena za Prepravu MO"):

price for gas transportation in the amount of
(hereinafter referred to as the "Transportation

price MO"):
EUR EUR
PT'r'unsparr =400 m] Pg-mm-pnﬂ =4 00 [m

Cena za prepravu MO sa upravi pri zmene cenovej
regulacie prepravy plynu v stilade s platnymi
pravnymi predpismi, ktoré sa vztahuji na
prevadzkovatel'a prepravnej siete podla § 3 pism,
c) bod 4 Zakona o energetike (dalej len ,Cenové
rozhodnutie PPS"). Aktualizovana Cena 2a
Prépravu MO sa vypocita podla vzorca:

The transportation price for MO will be adjusted in
the event of a change in the price regulation in
accordance with the applicable legislation governing
the transmission System operator under Section
3(c)(4) of the Energy Act (hereinafter referred to as
the "TSO Price Decision”). The updated
Transportation price MO will be calculated using the

C=Clxk formula:
kde: QR=Clxk
* Cl je aktualne platnd Cena za prepravu plynu where:
E * Clisthe currently valid Transportation price
* C2 je aktualizovana Cena za prepravu plynu MQ,

MO,

* k je index zmeny vypocitany podia vzroca
k=A2/Al

Al (vychodiskova hodnota predstavuje siicet:
* priemernej hodnoty  sadzieb tarify na
vstupnych bodoch (okrem domaceho bodu)
pre tarifnd skupinu Ten, a
* sadzby tarify na vystupnom bode
bod) pre tarifng skupinu Tenz.

(domaci

* C2is the updated Transportation price MO,

* kis the index of change calculated using the
formula

k=A2/A1.

Al (Baseline Value) represents the sum of:

* the average tariff rates (simple arithmetic
mean) at entry points  (excluding the
domestic point) for tariff group Ten1, and

* the tariff rate at the exit point (domestic
point) for tariff group Tent,

PRILOHA €. 2 KU ZMLUVE O ZDRUZENE) DODAVKE PLYNI
ANNEX NO.2 TO CONTRACT ON

INTEGRATED GAS

I C MVMCEESK00395G2024
SUPPLY NO. MVMCEESK00395G2024

STRANA 1/6
PAGE1 /6



T4to hodnota je stanovena podfa znenia Cenoveho |
rozhodnutia PPS pred jeho poslednou zmenou.

A

sucet ako Al, ale podla aktualizovanych sadzieb
platnych pre obdobie,
-4klade Cenového rozhodntuia PPS.

Zmena ceny 7a
ufinnostami zmeny Cenového rozhodnutia PPS.

Pre

prepravu podia ¢l. 4. bod 1b Zmluvy bude pre kazdé
OM fakturovana
PPS.

Cena za prepravu pozostava
zloiek zodpovedajicich Cenovemu |
PPS:

a)

b)

aktualizovana hodnota) predstavuje rovnaky

ktorého sa zmena tyka, na

prepravu sa uplatni v sulade s

OM v tarife 9 a vyssie, mesacna platha za

v silade s Cenovym rozhodnutim

z nasledovnych
rozhodnutiu

Tarifa vztahujica sa Kk objednanej
dennej prepravnej kapacite, ktora sa
vypodita ~a  sudin siétu  rofnych
vychodiskovych sadzieb tarify (na vstupnom
bode ,Baumgarten” a na vystupnom bode
_Doméaci bod") a hodnoty DMM v MWh. Takto
vypotitany poplatok je v EUR za rok splatny
v mesathe vo vyske 1/12. Pre uréenie tarifnej
skupiny sa miesto objednanej dennej kapacity
pouZije DMM prisluéného odberného miesta.

Pre wypocet tarify vtomto bode sa pre
premenné pouziju nasledovné hodnofy:

« Faktor dennej kapacity (aimy) je 0.

« Faktor doby trvania zmiuvy (Lymya) je 1.

Tarifa vztahujica sa k mnozZstvu
ckutoéne prepraveného plynu  pre |
vystupny bod Domaci bod". |

Poplatok  pre zvysenie ﬂruvne|
bezpetnosti  dodavok plynu. Pre
stanovenie tejto zlozky sa miesto pridelenej
prepravnej  kapacity zoberie  Udaj DMM
v MWh.

Pre (gely vyiSie uvedenych
DMM, wyjadrené v m2/defi, prepocita na
Mwh/defi na  zaklade objemového
spalovacieho tepla plynu. Toto spalovacie
teplo sa uruje ako aritmeticky priemer
dennych hodndt objemového spalovacieho
tepla, ktorée PDS zverejiuje na svojom
webovom sidle za obdobie kalendarneho roka
2023.

Ak zmena Cenoveho

poplatkov sa

rozhodnutia PP5

Mv CEEneray
Slovakia

This value is determined based on the TSO Price

Decision valid before its most recent change.

A2 (Updated Value) represents the same sum as Al,

but calculated using the updated tariff rates valid

for the period affected by the change, in accordance

with the PPS Price Decision.

The change in the transportation price will be
applied in accordance with the effective dates
specified in the amended TSO Price Decision.

For DP in tariff @ and above, the monthly payment
for transportation shall be invoiced for each DP in
accordance with TSO Price Decision.

The price for transport shall consist of the following
components corresponding to the TSO Pricing
Decision:

a) The tariff relating to the ordered daily
transmission capacity, which is calculated
and the product of the sum of the annual
Starting Tariff Rates (at the entry point
"Baumgarten” and at the exit point "Home
Point") and the value of the DMM in MWh. The
fee so calculated is payable in EUR per year at
the rate of 1/12 per month. For the
determination of the tariff group, the DMM of
the relevant off-take point shall be used instead
of the ordered daily capacity

For the calculation of the tariff at this point, the
following values shall be used for the variables:
« The daily capacity factor (ammyw) 1s 0.
« The contract duration factor (Tymya) IS 1.
b) Tariff related to the quantity of gas
actually transported for the exit point
‘Domestic point'.
c) Charge for increasing the level of security
of gas supply. For the determination of this
component, the DMM figure in MWh shall be
taken instead of the allocated transport capacity.

For the purposes of the above-mentioned fees,
the DMM, expressed in m3/day, shall be
converted to MWh/day based on the calorific
value of the gas. This calorific value is
determined as the arithmetic average of the
daily calorific values published by the ADN on
ite website for the calendar year 2023.

If a change in the TSO Price Decision makes it
impossible to accurately determine the price of

snemo¥ni  presné  stanovenie Ceny za transportation in accordance with points 5 and
prepravu plynu podla bodu 5 a bodu 6, Cena 6, the price of transportation shall be
determined by agreement of the contractual
PRILOHA &, 2 KU ZMLUVE O ZDRUZENE] SODAVKE PLYNU €. MVMCEESK00395G2024 STRANA 2/ 6
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Za prepravu sa stanovi dohodou zmluvnych
stran v sdlade s platnymi pravnymi predpismi,

Do uzavretia novej dohody alebo ak sa
Zmluvné strany nedohodnl, bude Cena za
Prepravu urcovana podl'a pravidiel platnych
pred zmenou Cenového rozhodnutia PPS,

Zmluvné strany sa dohodii

na jednotkovej cene za
skladovanie plynu vo vySke:

EUR

P.S‘mruge =0,50 !m

Zmluvné strany sa dohodii na jednotkovej cene za
dodavku plynu vratane prevzatia zodpovednosti z3

odchylku vo vyske
P =48 00 -———EUH
I 777

Celkova cena plynu v prislusnom
obdobi sa urg ako sicin 2 a skutocne
mnozstva plynu.

fakturaénom
odobratéhao

Pre OM v tarife 1 a# 8 sa zmluvné strany sa dohodli
na zavazku 20% spodnej toleranénej odchylky od
ZM za zmluvné obdobie, o predstavuje miniméine
mnozstvo plynu v objeme 80% roéného ZM, ktoré
sa Odberatel' zavézuje odobrat. v pripade, ak
Odberatel' pocas zmluvného obdobia odoberie
menej ako touto zmluvou dohodnuté minimalne
mnozstvo plynu, Dodavatel' m3 pravo na (hradu
odplaty za pripravenost’ pinit svoje zavézky z tejto
zmluvy, a to vo vyske 40% gz ceny za komadity
plynu podla bodu 8 tejto prilohy za neodobraty
objem minimalneho mnozstva plynu, Pre oM
v tarife 9 a vyisie sa zmluvne strany sa dohodli na
zavazku 109% spodnej tolerancnej odchylky od ZM
Za zmluvné obdobie, ¢éo predstavuje minimalne
mnoZstvo plynu v objeme 90% rocneého ZM, ktoré
sa Odberatel’ zavdzuje odobrat’, V pripade, ak
Odberatel' podas zmiuvného obdobia odoberie
menej ako touto zmluvou dohodnuté minimaine
mnoZstvo plynu, Dodavatel ma pravo na (hradu
odplaty za pripravenost plnit’ svoje zavazky z tejto
zmluvy, a to vo vyske 40% z ceny za komodity
plynu podla bodu 8 tejto prilohy za neodobraty
objem minimalneho mnoZstva plynu,

Pre OM v tarife 1 a7 8 sa zmluvne strany sa dohodli
na zavazku 20% hornej toleranénej odchylky od ZM
Za zmluvne obdobie, &o predstavuje maximalne
mnoZstvo plynu v objeme 120% roéného ZM. v
pripade, ak Odberatel pocas zmluvného obdobia
odoberie plyn nad Grovioy maximalneho mnozstva,
Dodavatel’ ma pravo (étovat’ Jednorazovi platby vo

vyske sicinu objemu plynu odobraného nad 120%

/

10.
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parties in compliance with applicable legal
regulations,

Until a new agreement s reached or if the
contractual parties fail to reach an agreement,
the price of transportation shall be determined
according to the rules valid prior to the change
in the TSO Price Decision,

Contractual parties agree on unit

price for gas
storage as it follows:

P_‘i'rornm' = 'ﬂ, 50

—_—

EUR
i)

Contractual parties agree on unit price for gas
supply including take-over of responsibility for

deviation as it follows
P = 48,00 [EUR.

5 T MWFJ
The total price of gas in relevant

set as multiplication 2 and the
quantity of gas.,

Invoicing period is
really taken over

For DPs in tariff 1 to 8 the parties agreed on a
committed minimum tolerance deviation of 20%
from CQ for contractual period, which represents the
minimum amount of 80% of the annual CQ offtake
by the Client. In case the Client offtakes less than
the minimum contracted amount of gas during
contractual period, the Supplier has the right to
charge fee on readiness to fulfil its obligations
amounting to 40 % of commodity price according to
art. 8 of this Annex from untaken minimal volume of
g9as. For DPs in tariff 9 and above the parties agreed
On a committed minimum tolerance deviation of
10% from CQ for contractual period, which
represents the minimum amount of 90% of the
annual CQ offtake by the Client. In case the Client
offtakes less than the minimum contracted amount
of gas during contractual period, the Supplier has
the right to charge fee on readiness to fulfil its
obligations amounting to 40 % of commodity price
according to art. 8 of this Annex from untaken
minimal volume of gas,

For DPs in tariff 1 to 8 the parties agreed on a
committed maximum tolerance deviation of 209
from CQ for contractual period, which represents
the maximum amount of 120% of the annual cQ
offtake by the Client. In case the Client withdraws
gas in excess of the maximum quantity during the
Contract Period, the the Supplier has the right to
charge a one-time payment in the amount of the
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ZM a 1,1 nasobok ceny plynu odvodenej od ceny na | product of the volume of gas take above 120% of
kratkodobom trhu s plynom Daw Zza zmluvne the CQ and 1.1 times the gas price derived from the

obdobie. Pre OM v tarife 9 a vyssie sa zmluvne price on the Dayg short-term gas market for the
strany sa dohodli na zavazku 10% hornej contracted period, For DPs in tariff 9 and above the

toleranénej odchylky od ZM za zmiuvné obdobie, o parties agreed on a committed maximum tolerance

predstavuje maximalne mnoistvo plynu v objeme deviation of 10% from CQ for contractual period,
110% roéného ZM. V pripade, ak Odberatel’ pocas which represents the maximum amount of 110% of

smiuvného obdobia odoberie plyn nad uroviiou the annual CQ offtake by the Client. In case the
maximalneho mnozstva, Dodavatel ma pravo | Client withdraws gas in excess of the maximum
Gétovat’ jednorazovi platbu vo viske sucinu nbjemu| quantity during the Contract Period, the the
plynu odobraného nad 110% ZM a 1,1 nasobok supplier has the right to charge a one-time payment
nasobok ceny plynu odvodene] od ceny na in the amount of the product of the volume of gas
kratkodobom trhu s plynom Dawg 23 zmluvné | take above 110% of the CQ and 1.1 times the gas
obdobie. price derived from the price on the Daw short-term

| gas market for the contracted period.

Dhavg predstavuje aritmeticky priemer spotovych cien | Davg represents the arithmetic average of the spot

zverejiiovanych  komoditnou burzou European prices published by the commodity exchange
Energy Exchange AG 1 (EEX) na svojej web stranke European Energy Exchange AG 1 (EEX) on its
v £acti Market Data, Natural Gas, Spot, pre produkty | website under Market Data, Natural Gas, Spot, for
Day-Ahead a Weekend, uvedenych v stipci ,End of Day-Ahead and Weekend products, listed in the
Day Index" v EUR/MWh za kazdy obchodny den column "End of Day Index" in EUR/MWh for each
7mluvného obdobia pre oblast’ dodavky CEGH VTP - trading day of the Contract Period for the supply
Central European Gas Hub Virtual Trading Point, area CEGH VTP - Central European Gas Hub Virtual
Rakisko). Trading Point, Austria).

Ku dfiu podpisu Zmluvy sl spotove ceny As of the date of signing the Agreement, spot prices

zverejfiované na https://www.eex.com/en/market: are published on https: //www.eex.com/en/market-

data/natural-gas/spot. data/natural-gas/spot.
Dodavatel zaSle Verejnému obstaravatelovi po The Supplier shall send to the Contracting Authority
uplynuti kazdého kalendarneho mesiaca vSetky after the end of each calendar month all data (spot
Gdaje (spotové ceny za kaidy obchodny den prices for each trading day of the preceding
predchadzajuceho kalendarneho mesiaca) calendar month) entering into this calculation.
vstupujlice do tohto vypoctu.

11. Odberatel je opravneny v sllade s prevadzkovym | 11. The Client is entitled, in accordance with the
poriadkom PDS a v lehotach, ktoré su v fom Administration rules of the AND and within the time
uvedené, poziadat o zmenu tarifnej skupiny OM limits specified therein, to request 2 change in the

(tarifu) vratane zmeny DMM pre odberné miesta tariff group of the DP (tariff), including a change in
zaradené do tarify 9 a vySsie. ‘ the DMM for DPs in tariff 9 and above.

Odberatel’ ma pravo v pripade potreby zrusit’ OM | The Client has the right, if necessary, to cancel a DP
alebo urtit daléie odberneé miesto (dalej len or designate an additional DP (hereinafter referred
Dalsie OM"), do ktorého bude Dodavatel dodavat’ to as the "Additional DP") to which the Supplier

plyn za rovnakych podmienck a za nezmenent will supply gas under the same conditions and at an
Cenu. Pri uplatneni tohto prava nebudl zavedene unchanged Price. In exercising this right, no new
nové poplatky a tolerancné odchylky uréené v MWh | fees will be introduced, and the tolerance deviations
vo vztahu k ZM pred touto zmenou zostavajl determined in MWh in relation to the CQ prior to
nezmenene. this change will remain unchanged.
Tito Zmluva je uzavreta na zaklade vysledku This Contract is concluded based on the results of
vergjného obstaravania, ktoré bolo vyhlasené public procurement announced in the Bulletin of the
oznamenim vo Vestniku Uradu pre verejne Office for Public Procurement No. 215/2024 of
obstaravania ¢, 215/2024 zo dfia 30.10.2024 pod October 30, 2024, under number 26629 — MST
tislom 26629 - MST (dalej len Verejné (hereinafter referred to  as the "Public
obstaravanie') a zorganizovane pre viacerych Procurement”), which was organized for multiple
vergjnych obstaravatefov (d'ale] len ,Verejni public contracting authorities (hereinafter referred
obstaravatelia). I to as the “Public Contracting Authorities”).
BRILOHA €. 2 KU ZMLUVE O ZDRUZENE) DODAVKE PLYNU C. MVMCEESK00395G2024 STRANA 4/ 6
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V pripade zmeny vlastnictva OM alebo uZivacieho
prava k OM (dalej len ,Prevod uZivacieho
titulu") medzi Odberatefom a Verejnym
obstaravatefom, ktory na zaklade Verejného
obstaravania uzavrel s Dodavatelom zmluvu o
zdruzenej dodavke plynu sa Dodévatel sa zavézuje
umoznit’ tuto zmenu bez poplatkov a zbytoéného
odkladu, najneskdr do 30 dni od prijatia Ziadosti
Odberatela.

Dodavatel je povinny pripravit' ndvrh zmeny Zmluvy
a nevyhnutni dokumentaciu, ktord proporcionélne
zohfadni (i) zmeny ZM a (ii) toleranéné odchylky
Odberatela a Vereinych obstaravatel'ov,
Proporcionalnost’ znamend, Ze siéet (i) ZM a (i)
hranic toleranénych odchylok (v MWh) vo vztahu k
zostavajlicemu obdobiu do konca platnosti Zmluvy
zostane rovnaky u Odberatela aj Verejného
obstaravatel'a pred a po prevode uFivacieho titulu.

V pripade  predéasného  ukonéenia Zmluvy
z dovodov na strane Odberatela (najma podstatné
porusenie  Zmluvy Odberatelom  a nasledné
odstipenie Dodavatela od Zmluvy) sa Odberatel
zavazuje zaplatit Dodavatelovi kompenzacni
nahradu H. Kompenzaéna nahrada M bude uréend
ako stcet hodndt Hm a hodnoty prepravy. Hodnota
prepravy je rovna celkovej platbe za prepravu na
obdobie dodavky pre visetky OM Odberatela bez
ohfadu na distribuéni kategdriu, znizenej o u?
vyfakturované ciastky za prepravu.

H= Z H,, + Preprava
Tl

Hodnota M sa vypocita zviast’ pre kazdy mesiac m

pocinajic mesiacom, v ktorom doslo k ukonéeniu
Zmluvy a konciac poslednym mesiacom, pre ktory
bolo podla Priloh €. 3 Zmluvy objednané mno¥stvo.
Hodnota Hm pre mesiac /7 sa stanovi ako

Hy = max[0; MZM,, - (P ~ 0.9 « P,(m))]
MZMm je MZM pre mesiac /1 podla bodu 2.

P je cena podla bodu 8.

P(m) v EUR/MWh oznaduje cenu zemného plynu
pre mesiac (m) zverejnend komoditnou burzou EEX
na svojej web stranke v casti Market Data, Matural
Gas, Futures, pre produkt «EEX CEGH VTP Natural
Gas Futures", uvedenu v stipci ,Settlement price”
v posledny obchodny defi predchadzajlici zacdiatku
prvého mesiaca (m) obdobia, za ktoré sa
kompenzacna nahrada pocita. Ak pre mesiac m nie
je tato cena k dispozici, pouZije sa cena dfia D-1 pre

12,
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In the event of a change in the ownership of a DP
or the right of use of a DP (hereinafter referred to
as the "Transfer of Title”) between the Client and
a Public Contracting Authority that has entered into
a contract on integrated gas supply with the
Supplier based on the Public Procurement, the
Supplier undertakes to facilitate this change without
fees and without undue delay, no later than 30 days
from the receipt of the Client's request.

The Supplier is obliged to prepare a proposal for an
amendment to the Contract and the necessary
documentation, which will proportionally reflect (i)
changes to the CQ and (ii) the tolerance deviations
(in MWh) of the Client and the Public Contracting
Authorities. Proportionality means that the sum of
(i) the CQ and (ii) the limits of tolerance deviations
(in MWh) for the remaining period until the end of
the Contract will remain the same for both the Client
and the Public Contracting Authority before and
after the Transfer of Title.

In case of early termination of the Contract due to
the reason on the side of the Client (mainly
significant breach of Contract by the Client and the
following withdrawal of the Supplier from the
Contract), the Client undertakes to pay to the
supplier the compensation amount H. The
compensation amount A will be set as summary of
the values Hm and the value of the transport. Value
of the transport is equal to the total payment for
transport for the period of supply for all DP of the
Client without regards on distribution category,
decreased by the invoiced amount for transport.

H= Z H,, + Transport
i

Hm value is calculated separately each month m
staring from the month in which the Contract was
terminated and finishing in the last month for which
the quantity was ordered according to Annex no.3 of
the Contract. Him value for the month m is given as

Hy, = max[0; MCQ,, - (P — 0.9+ P,(m))]

MCQr is MCQ for the month /m according to the
point 2,

P is the price according to point 8.

Pe(m) in EUR/MWh denotes the natural gas price
for month (m) published by the EEX Commodity
Exchange on its website under Market Data, Natural
Gas, Futures, for the product "EEX CEGH VTP Natural
Gas Futures”, listed in the column "Settlement price”
on the last trading day preceding the beginning of
the first month (m) of the period for which the
compensation is calculated. Should the price be not
available for the month m, shall be used price on day
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Za Dodavatel'a — MVM CEEnergy Slovakia s. r. 0.:

produkt Quarter, ktory odpoveda Stvrtroku, do
ktorého dany mesiac (m) spada. Ak nie je k dispozicii
ani tato cena, pouZije sa cena dha D-1 pre produkt
Year, ktory odpoveda roku, do ktorého dany mesiac
(m) spada. Pre Gcel vypoctu kompenzacnej nahrady
sa pouzije cenova hladina Bid. Vietky ceny musia
byt aktudlne ku diu vyhodnotenia kompenzaénej .
nahrady, |

Pre mesiac, v ktorom doslo k ukonéeniu Zmluvy, sa
hodnota MZMm pomerne znizi o pocet dni, ktoré
uplynuli od zaCiatku tohto mesiaca do dna
predcasneho ukondenia Zmluvy.

Ak wySka preukazatelnej Skody spdsobenej
podstatnym porusenim Zmluvy na strane Odberatela
bude vySSia ako H, md Dodavatel pravo Ziadat’
Uhradu celej takto vzniknutej Skody.

I
Odberatel' sa zavdzuje uhraditt kompenzaéni

nahradu Dodavatelovi na zéklade Dodavatelom
vystavenej a dorucenej faktury. Faktira je splatna
do 14 dni od datumu jej vystavenia.

K platbam uvedenym wvtejto Prilche bude
pripoditand DPH a dalsie dane a poplatky podla
platnych pravnych predpisov.

CEEnergy
Slovakia
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D-1 of Quarterly product, which corresponds for the
quarter of the respective month (m). If that price is
not available either, then price on day D-1 of Yearly
product for the year of the respective month (m)
shall be used. For the purposes of calculation of
compensation shall be used the Bid price level.

All prices must be actual to the date of the evaluation
of the compensation,

Regarding the month when the Contract was
terminated, the value of MCQ: will be proportionally
decreased by the number of days which expired from

the beginning of this month until the date of early
termination of the Contract.

If the proven damage caused by substantial breach
of the Contract caused by the Client is higher than
H, then the Supplier is authorized to ask for
a complete reimbursement of such caused damage.

The Client undertakes to pay the compensation
amount to the Supplier on the basis of the issued
and delivered invoice of the Supplier. Invoice is
payable in 14 days from the date of its issue.

13. To the payments given in this Annex VAT will be

On behalf of Supplier —
S. I.0.:

added and taxes and fees according to the valid
legal regulations.

MVM CEEnergy Slovakia
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Priloha €. 3 ku zmluve o zdruzenej
dodavke plynu &, MVMCEESK00395G2024

Udaje tykajiice sa odbernych
miest Odberatel'a

Obchodné meno: Stredna zdravotnicka
Skola, Daxnerova 6,
Trnava

POD kdd: vid' tabul'ka nizgje

Adresa odberného miesta: vid' tabulka nizsie

Prevadzkovatel’ distribuénej siete
Obchodné menao: SPP - distribiicia, a. s.

Sidlo: Platennicka 2,
. Bratislava 821 09
ICO: 35910739

Zapis v registri: Obchodny register Mestského stidu
Bratislava III, oddiel:Sa, vioZka 3481/B

Fakturaéné obdobie:
Charakter odberu:

rocné

Karenarsky — odberatel
zavisly od vonkajsej
teploty ovzdusia

vid' tabul'ka nizsie

Na vlastni spotrebu

Distribu¢na tarifa OM:
Ucel pouzitia:

Pre zmluvné obdobie (obdobie dodavky) od 1.1.2025
(6:00) do 1.1.2026 (6:00) si zmluvné strany dohodli tato
mnoistvo:;

CEEnergy
Slovakia
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Annex no.3 to contract on integrated gas
supply no. MVMCEESK00395G2024

Data regarding delivery points
of the Client

| Business name: Stredna zdravotnicka

Skola, Daxnerova 6,

Trnava
| POD code: in table below
| Address of the DP: in table below

Administrator of the distribution network

| Business name: SPP — distribicia, a. s.

Registered office: Platennicka 2,

Bratislava 821 09

Company 1D: 35910739

Inscription in register: Commercial register of City
Court Bratislava I1I, Section: Sa,
inscription no.:3481/B

Invoicing period: yearly

Type of take over: heating — client
dependant on air
temperature outside

Distribution tariff of DP: in table below

Purpose of the use: Own use

For the contractual period (period of supply) from 1,1.2025
(6:00) until 1.1,2026 (6:00), the contractual parties agreed
on the quantity:

Planovana Distribuéna |
spotreba / tarifa om /
| POD kéd OM [ POD code ' Adresa OM [ Address of the DP Planned | Distribution |
consumption | tariff of '
[MWh] DP
SKSPPDIS000410407187 | TRNAVA 91701, DAXNEROVA 6 10,00 . 2 .
SKSPPDIS000410407186 TRNAVA 91701, DAXNEROVA 6 0,00 1
SKSPPDIS000410407185 TRNAVA 91701, DAXNEROVA 6 0,20 1
|
)
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